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INTRODUCCION

INTRODUCCION

El paquete de materiales del Fiery EXP4110 incluye un conjunto de utilidades de software
que le permite administrar el Fiery EXP4110, asi como el flujo de trabajo de impresién y el
contenido de los trabajos del Fiery EXP4110.

En este documento se proporciona una descripcion general para instalar, configurar y utilizar
las siguientes utilidades del Fiery EXP4110:

¢ Command WorkStation, Windows Edition
e Impose

¢ Command WorkStation, Macintosh Edition
¢ Downloader

* Production Printing Package

¢ Hot Folders

* VDP Resource Manager

¢ WebTools
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Terminologia y convenciones

En este documento se utilizan la terminologfa y las convenciones siguientes.

Término o convencion

Hace referencia a

Aero Fiery EXP4110 (en ilustraciones y ejemplos)
Fiery EXP4110 Fiery EXP4110

Mac OS Apple Mac OS X

Impresora Xerox 4110

Titulos en cursiva

Otros documentos de este conjunto

Windows

Microsoft Windows 2000, Windows XP,
Windows Server 2003

Temas para los que existe informacién adicional disponible
en la Ayuda del software

Sugerencias e informacién

Informacién importante

Informacién importante acerca de asuntos que pueden
causar dafios fisicos a usted o a otros
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Acerca de este documento

En este documento se tratan los temas siguientes:

Command WorkStation, Windows Edition: Monitoreo y administracién del flujo de trabajo
de impresidn de los trabajos en el Fiery EXP4110 (sélo en Windows).

Impose: Aplicacién de disefios de imposicién a los trabajos para impresién,
encuadernacidn y corte personalizados (disponible como una opcién, sélo en Windows).

Command WorkStation, Macintosh Edition: Monitoreo y administracién del flujo de trabajo
de impresion de los trabajos en el Fiery EXP4110 (s6lo en Mac OS X).

Downloader: Transferencia de archivos de trabajo y tipos desde su computadora al
Fiery EXP4110.

Production Printing Package: Caracteristicas adicionales de administracién de trabajos a las
que se accede a través de Command WorkStation, Windows Edition (disponible como
una opcién, sélo en Windows). Incluye las aplicaciones Compose y Paper Catalog.

Hot Folders: Almacenamiento y reutilizacién de las opciones de impresién utilizadas con
mds frecuencia cuando se imprimen archivos PostScript y PDF en el Fiery EXP4110.

VDP Resource Manager: Busqueda y eliminacién de objetos globales que se utilizan en la
impresion de datos variables.

WebTools: Gestion de su Fiery EXP4110 de forma remota desde Internet o la intranet de

su compafia.

Acerca de la Ayuda

En la Ayuda se proporcionan instrucciones detalladas acerca de la utilizacién de la mayoria de

las utilidades del Fiery EXP4110. En los casos adecuados, este documento le remite a la Ayuda

para obtener informacién adicional y explica cémo llegar a la Ayuda de cada utilidad.
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Preparacion de la instalacion en computadoras Windows

Antes de instalar el software del Fiery EXP4110 en una computadora Windows, asegtirese
de realizar las siguientes operaciones:

¢ Dara utilizar Command WorkStation o WebTools en una computadora Windows, debe
instalar el archivo Sun Java, Java Runtime Environment (JRE), que se suministra en la
carpeta Common Utilities del CD de software del usuario (Utilities). Si el archivo de Sun
Java no estd instalado, se le pide que lo instale antes de continuar con la instalacién del
software del Fiery EXP4110. Para obtener mds informacién acerca de la instalacién del
archivo, consulte “Para instalar Sun Java JRE en su computadora” en la p4gina 10.

NoTA: JRE, SE v1.4.1_02 (la versién recomendada) se suministra en el CD de software
del usuario (Urtilities).

¢ Dara instalar el software del Fiery EXP4110, debe tener el Service Pack 4 en las
computadoras Windows 2000 y debe tener el Service Pack 2 en las computadoras
Windows XP. Si no es asf, un mensaje de advertencia le pide que instale el Service Pack.

PARA INSTALAR SUN JAVA JRE EN SU COMPUTADORA

1

Abra la carpeta Common Utilities del CD de software del usuario (Utilities) y haga clic en el
icono del instalador sj141_02.exe.

Si ha iniciado la instalacion del software del Fiery EXP4110 sin instalar primero Sun Java,
aparece un cuadro de dialogo que le indica que instale Sun Java JRE. Haga clic en Aceptar
para continuar con la instalacion.

Haga clic en Si en el cuadro de diadlogo Acuerdo de licencia.
Seleccione Tipica en Tipo de instalacién y haga clic en Siguiente.

Cuando se complete la instalacion del archivo JRE, haga clic en Finalizar y siga las
instrucciones de la pantalla para instalar el software del Fiery EXP4110.

Después de instalar los archivos de Sun Java JRE, se crea un acceso directo a Java Web
Start en el escritorio de su computadora. No estd disefiado para utilizarse con el software
del Fiery EXP4110. Puede eliminar el acceso directo.

Puede haber instaladas en su computadora diferentes versiones de Sun Java JRE.

El software del Fiery EXP4110 encuentra automdticamente la versién correcta. No es
necesario desinstalar otras versiones de Sun Java JRE requeridas por aplicaciones de
otros fabricantes.
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Preparacion para la instalacion en computadoras Mac 0S

Antes de instalar el software del Fiery EXP4110 en una computadora Mac OS X, debe instalar
los tipos de pantalla y de impresora.

Tipos

El instalador de tipos del CD de software del usuario (Drivers) contiene tipos de impresora
y de pantalla que corresponden a los 136 tipos PostScript de impresora incorporados en el
Fiery EXP4110. Para que estén disponibles para las aplicaciones, los tipos de pantalla deben
estar instalados en Mac OS X.

PARA INSTALAR LOS TIPOS DE PANTALLA O DE IMPRESORA EN MAC OS X v10.2

1

2
3

Inserte el CD de software del usuario (Drivers) en la unidad de CD-ROM de la computadora
Mac 0S X.

Abra la carpeta 0SX: Fonts.
Copie los tipos a la siguiente ubicacion:
¢ DPara su uso personal: Usuarios/nombrecuenta/Librerfa/Fonts

* DPara uso compartido: Librerfa/Fonts

PARA INSTALAR LOS TIPOS DE PANTALLA O DE IMPRESORA EN MAC 0S X v10.3

1

o U A~ W DN

Inserte el CD de software del usuario (Drivers) en la unidad de CD-ROM de la computadora
Mac 0S X.

Inicie la aplicaciéon Catalogo Tipografico en Aplicaciones/Catélogo Tipografico.
Seleccione Aiadir tipos de letra en el mend Archivo.

Seleccione User Software/0SX/Fonts/Albertus MT.

Elija Seleccionar todo en el mend Edicion.

Seleccione uno de los siguientes en Instalar tipos:

* DPara su uso personal: sélo para su uso

* Para uso compartido: para todos los usuarios del ordenador

* En Classic: para el Mac OS X de Classic

Haga clic en Abrir.

Salga de la aplicacion Catalogo Tipografico.
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COMMAND WORKSTATION, WINDOWS EDITION

Command WorkStation, Windows Edition permite a los operadores del Fiery EXP4110

(0 a los usuarios con privilegios de operador o administrador) monitorear y administrar el
flujo de trabajo de impresién de los trabajos en el Fiery EXP4110. Command WorkStation,
Windows Edition le permite realizar las operaciones siguientes:

*  Ver el estado de impresion de los trabajos en el Fiery EXP4110.

* DPoner en espera, procesar e imprimir los trabajos.

* Redefinir los valores de opciones de impresidn asignados por el usuario.

*  Ver una presentacién preliminar del contenido de las pdginas de un trabajo.

* Reordenar las pdginas de un trabajo y combinar las pdginas de diferentes trabajos.

* Crear y utilizar los archivos maestros de FreeForm para la impresién de datos variables.
* Archivar archivos de trabajo.

o Ver los registros de trabajos de la actividad de impresién reciente.

Instalacion de Command WorkStation, Windows Edition

Instale Command WorkStation, Windows Edition en una computadora Microsoft Windows
que tenga conexién de red al Fiery EXP4110. Para ver los requisitos completos del sistema,
consulte Bienvenida.

El instalador de Command WorkStation, Windows Edition se suministra en el CD de
software del usuario. Ademds del software de Command WorkStation, el instalador instala
los archivos de Java necesarios para utilizar la Configuracién del Fiery en Command
WorkStation. Para obtener informacién acerca de la Configuracién del Fiery, consulte
Instalacion y configuracion.

& Antes de instalar la utilidad, lea las indicaciones generales que se describen en “Preparacién de
la instalacién en computadoras Windows” en la pdgina 10.
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PARA INSTALAR COMMAND WORKSTATION, WINDOWS EDITION
1 Inserte el CD de software del usuario (Utilities) en la unidad de CD ROM de la
computadora Windows.
2 Abra la carpeta EFI Command WorkStation.

3 Haga doble clic en el icono de setup.exe.

4 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.

Configuracion de la conexion al Fiery EXP4110

La primera vez que se inicia Command WorkStation, se solicita que configure la conexién
al Fiery EXP4110.

Debe editar la configuracién cuando se produzca algin cambio en el servidor Fiery EXP4110
o en la red, por ejemplo un cambio de nombre de servidor o direccién IP. Si cambia la
informacién de Configuracién del Fiery EXP4110, hdgalo antes de volver a configurar

la conexién. Para obtener mds informacién acerca c6mo volver a configurar la conexidn,
consulte “Para modificar la configuracién de Command WorkStation, Windows Edition” en

la pdgina 16.

ANTES DE COMENZAR
e Imprima la pagina Configuracién del Fiery EXP4110.

Para obtener instrucciones acerca de la impresién de la pdgina Configuracién, consulte

Instalacion y configuracion.

Esta pdgina contiene informacién que necesitard para la configuracién de la conexién, como
por ejemplo la direccién IP del Fiery EXP4110. En las instalaciones con TCP/IP, puede usar
el nombre de DNS en lugar de la direccién IP. Asegirese de que el Fiery EXP4110 ya esté
registrado en un servidor de DNS (Domain Name Server) de su red. Para obtener mds
informacién, péngase en contacto con el administrador de red.
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PARA CONFIGURAR LA CONEXION DE COMMAND WORKSTATION, WINDOWS EDITION
1 Seleccione Inicio > Programas > Fiery > Command WorkStation para iniciar la utilidad.

Aparece el cuadro de didlogo Servidores disponibles, que muestra todos los servidores que
se encuentran en la subred.

Servidores disponibles

Busqueda automética | Manual'

Agctualizar Avanzado... |

Nombre | Dispositiv | Direccidn [P |

k| |
Cors_|
2 Sino se encuentra ningdn servidor Fiery EXP4110, haga clic en la seccién Manual para buscar

por nombre DNS o direccién IP. Escriba el nombre DNS o la direccién IP y haga clic en Agregar
para agregar el servidor a la lista Servidores disponibles.

Servidores disponibles

Bisqueda automatica  Manual I

Nuevo servidor

O HombieDNS delser [
' Direccion IF dsl ser .

Mota: El nombre DNS v la direccion del servidor deben
introducirse exactamente como se configuraron. De la
contranio, esta wtilidad no podrd encontrar el servidor en la
red.

|
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3 Haga clic en la seccion Bisqueda automatica y haga clic en Avanzado para buscar por un rango
de direcciones IP o con una direccion IP y una mascara de subred.

Todos los servidores disponibles aparecen en la lista Servidores disponibles.
4 Seleccione el servidor Fiery EXP4110 que desea usar y haga clic en Agregar.

El Fiery EXP4110 seleccionado se agrega a la ventana Servidor de inicio de sesién.

Mambre |

@ Aero (10.11.139.49)

4] I+
Eliminar | T Agregar. I

5 Haga clic en el boton que aparece a la izquierda del nombre del servidor.

Aparece el cuadro de didlogo de inicio de sesién.

Administrador

Operador

—

Invitado

Iniciar sesion I Cancelar
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6 Haga clic en la llave que aparece junto a Administrador, Operador o Invitado y escriba la
contrasena adecuada, si es necesario.

7 Haga clic en Iniciar sesion.

Para obtener informacién acerca de la contrasefia de administrador por omisién para el
Fiery EXP4110, consulte /nstalacidn y configuracion.

Command WorkStation estd ahora conectado al Fiery EXP4110.

PARA MODIFICAR LA CONFIGURACION DE COMMAND WORKSTATION, WINDOWS EDITION
1 Inicie Command WorkStation.
Aparece la ventana Servidor de inicio de sesién.

2 Seleccione el servidor Fiery EXP4110 que desea usar para modificar la configuracién y
haga clic en Eliminar.

3 Repita el procedimiento “Para configurar la conexion de Command WorkStation,
Windows Edition” en la pagina 14.

Utilizacion de Command WorkStation, Windows Edition

Después de instalar y configurar Command WorkStation, puede comenzar a utilizarlo para
monitorear y administrar los trabajos en el Fiery EXP4110.

‘ En la Ayuda de Command WorkStation se proporcionan instrucciones completas para utilizar
ﬁ‘k las funciones estdindar de Command WorkStation. Las funciones adicionales se describen en la
seccién que empieza en la pdgina 18.



COMMAND WORKSTATION, WINDOWS EDITION

PARA USAR LA AYUDA DE COMMAND WORKSTATION

1 Inicie Command WorkStation.

Seleccione el Fiery EXP4110 en el cuadro de didlogo Lista de servidores e inicie una sesién en

el servidor.

Para obtener informacién acerca de la contrasefia de administrador por omisién para el
Fiery EXP4110, consulte Instalacién y configuracion.

#, Command WorkStation 4

Archivo  Edicion  Accones  Servidor  Ventana  Ayuda

[reckiendo [ en colafen espera [ preparados para procssar [ procesando [ procesadosien espera || preparados para imprimir [ imprimisnda

& ¥ & B @&

|| Activiaaa

Orden | Compr... | Titulo del trabajo Usuaria Fechajhora Copias Tam... Servidor | (EECPTe
Enespera [ structure_Dev_Guide.pdf  Sonia 30/03/2005 23+ 2,815, OEM-UZ0L
En espera [ s32FrameTypesicd.eps Sania 30/03/2005 23: Descono. ., 181 KB OEM-Z0L
[ Multiple_Platfarms.pdf Sonia 30f08/2005 23+ 20 191 KB OEM-UZOL
En espera € Docbook_Starter_Kit.pdf  Sonia 31/03/2005 D:04:04 & 1 S.d66.,. OEM-LZOL
Enespera B ¥MLcss oo Sania 31/08/2005 0:03:33 6 1 3.109... OEM-LZ0L
v Procesando

En espera B Marual pdf Soria 31f08/2005 0:01:50 582 1 368.9.. OEM-UZ0L

Estado de impresién Thtulo el trabajo Usuaria Fechafhora o de copias mpresas | Tamafio | Servidor

Correcto [ Docbook_Starter Kit.pdf  Soria 30/08i2005 23:... 0 79KB OEM-UZ01IGOTELT ~ Imprimiendo

Correcto [ manual.pdf Sania 30/08i2005 23:... 0 6.357 KB OEM-UZ01JGOTELT

Correcto [ #MLess.pf Soria 31/08i2005 0:0.., 0 5K OEM-UZ01IGOTELT Verificar corriente y cable

~ Informacién general

Disco duro
o 25 50 75 100
1 —

Totak 138 GB  Disponile: 136 GB.

Wemoria
o 25 50 75 100 W
| —

Total: 754 MB  Disponile: 753 MB

Into

< | 5 | Mombre de servidor: OEM-UZ01JGOTELT|

Sistem: troy59D32.westo...
Onciones instaladas: Fi hd
hUM

2 Seleccione Ayuda en el mend Ayuda.
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Funciones adicionales

Vs

s

s
i

En las siguientes secciones se describe cémo utilizar las funciones adicionales de Command
WorkStation que no se describen en la Ayuda de Command WorkStation.

Alinear bandejas

La funcién Alinear bandejas le permite ajustar la posicién del texto y las imdgenes en la
pdgina, de forma que se alineen correctamente en la hoja de papel. Asi se asegura que
ambas caras de la hoja ddplex tengan exactamente la misma alineacién.

También puede realizar la alineacién de bandejas desde el panel de control del
Fiery EXP4110. Para ello, seleccione Alineacién bandeja en el ment Funciones.

Para realizar la alineacién de bandejas, debe realizar las operaciones siguientes:

* Inicie una sesién en el Fiery EXP4110 con privilegios de Administrador y habilite
la alineacién de bandejas en la Configuracién del Fiery EXP4110.

* Habilite Alineacién de bandeja en la barra de opciones de impresién Origen del
papel del controlador de impresora del Fiery EXP4110.

* Seleccione la bandeja de papel correcta antes de imprimir.

NoTA: Para que la alineacién de bandejas funcione al imprimir un trabajo, seleccione
la bandeja que ha alineado en la barra de opciones Origen del papel antes de imprimir.
Si mds tarde imprime un trabajo mediante la seleccidén automdtica de bandejas, la
alineacién no funciona.
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PARA ALINEAR EL TEXTO Y LAS IMAGENES EN LA IMPRESION

1 En la ventana Trabajos activos, seleccione el Fiery EXP4110 conectado al que desee aplicar la
alineacion de las bandejas.

Si la ventana Trabajos activos estd oculta, seleccione Trabajos activos en el ment Ventana

para mostrarlo.
2 Seleccione Alinear bandejas en el mena Servidor.

Aparece un cuadro de didlogo, que muestra las opciones de alineacién de la bandeja de papel.

Alineacidn de bandeja de papel - AERO

Bandeja Tamafio del papel

Bandeja 1

v‘ ‘Cana

Ultima alineacidn:

2. Imprimnir g

Impresian diplex

26/06/2005

Imprimir

Cara 2
& B A

Seleccione la bandeja que desee alinear en el meni Bandeja.

Seleccione en el mend Tipo de papel el tamaiio de papel que esta cargado en la bandeja.

NoTA: La alineacidn es especifica para la combinacién de bandeja y tamafio de papel
indicados. Si alinea una bandeja determinada con el papel Carta, y carga papel Oficio

en esa bandeja, la alineacién no serd vélida. Debe realizar una nueva alineacién para cada
combinacién de bandeja y tamafio de papel.

En el area Imprimir pagina de alineacion, seleccione la opcion Impresion diplex para
imprimir una pagina de impresion diplex o desactive la opcion para imprimir una pagina
a una sola cara.

Haga clic en Imprimir.
Después de imprimir la pagina de alineacion, siga las instrucciones de la pagina.

Doble la hoja exactamente por la mitad en sentido horizontal, desdéblela y pliéguela
verticalmente por la mitad. Cuando desdoble la hoja de nuevo, observe que las lineas de
plegado cruzan tres escalas en tres lados de la pdgina. Determine en qué nimero de la
escala cruza cada linea de plegado.
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En el area Introducir valores de alineacién, introduzca el valor en el que las lineas de plegado
cruzan las tres escalas, marcadas con A, B y C, para la Cara 1. Si seleccioné la alineacién para
impresion diplex, introduzca también los valores de las tres escalas de la Cara 2 de la pagina.

NotaA: Siintroduce valores diferentes en A y C, la imagen girard y dard lugar a dreas desiguales
en la salida impresa. Si ocurre esto, introduzca el mismo valoren Ay C.

Después de introducir los valores de alineacion, haga clic en Aplicar y después haga clic en
Comprobar alineacién para imprimir la nueva pagina de alineacién.

Para eliminar las alineaciones, seleccione una bandeja y haga clic en Valores por omision en
el area Introducir valores de alineacion.

Haga clic en Terminado.

Papeles mezclados

La funcién Papeles mezclados le permite definir las divisiones de capitulos del trabajo,
imprimir rangos de pdginas con diferentes tipos de papel, insertar papel vacio entre las pdginas

e insertar papel con pestafias que contenga etiquetas de texto.

Las siguientes indicaciones generales y restricciones se aplican a los valores de Papeles
mezclados:

* El cuadro de didlogo Papeles mezclados le impide especificar valores que entren en
conflicto con cualquier valor de tipo de papel, tamafo de pdgina o terminacién que
haya especificado en el cuadro de didlogo Propiedades del trabajo o en el controlador

de impresora.

* Cuando dos 0 mds valores de Papeles mezclados estdn en conflicto entre si, el cuadro de
didlogo Papeles mezclados resalta los nombres de los valores en color rojo, para indicarle
que debe resolver el conflicto.

* Cuando especifique las opciones de impresién (en el cuadro de didlogo Propiedades del
trabajo o el controlador de impresora) después de especificar los valores de Papeles
mezclados, algunas opciones de impresion pueden crear un conflicto con los valores de
Papeles mezclados especificos de la pdgina. Debe resolver el conflicto seleccionando otras
opciones de impresién o eliminando ciertas especificaciones de Papeles mezclados.

* Si se configuran contadores para la impresora, el papel vacio insertado entre las pdginas

no se contabiliza como pdginas impresas.

En la Ayuda de Command WorkStation se proporcionan instrucciones bésicas para entrar
en la funcién Papeles mezclados y utilizarla. A continuacién aparecen las descripciones de las
caracteristicas especificas del Fiery EXP4110.
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PARA DEFINIR LAS ESPECIFICACIONES DE PAPELES MEZCLADOS

1 Seleccione un trabajo en cola/en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione Configurar
papeles mezclados en el meni Acciones.

El cuadro de didlogo Papeles mezclados muestra los valores de papeles mezclados definidos
anteriormente. Contiene botones que permiten definir, modificar y eliminar valores.

Papeles mezclados v1.3 b:<|

Designaciin de capitulos
Pagina(s) de inicio de capl’lulo:l |[sapara loz nimeros de pagina con comas)

Lefinir cada capitulo coma un conjunta separada

'@ Definicidn de papeles lad

Rangode ...  Impresidn. Plegado Tipo de papel Modo de p... Definir portads...
Cuepo Sypenor-Suypent Mo Lsar operones ¢ Por amisir ot
Drefinir tango de paginas.
Editar.
< 3 Eliminar

NoTA: El cuadro de didlogo Propiedades del trabajo se abre detrds del cuadro de didlogo
Papeles mezclados. No cierre el cuadro de didlogo Propiedades del trabajo hasta que termine
de definir los valores de Papeles mezclados.

2 En Pagina(s) de inicio de capitulo, introduzca los niimeros de pagina en los que desea iniciar
las nuevas secciones de los capitulos.

Introduzca los ndmeros de pdgina como valores separados por comas (por ejemplo: 4,9,17)
para indicar el principio de cada nuevo capitulo. Esta funcién hace que cada pdgina de inicio
utilice una pdgina derecha, agregando una izquierda en blanco, si es necesario.

NoTA: No es necesario introducir la primera pdgina y los ndmeros de pdgina hacen referencia
a la numeracién del documento original. Si utiliza la funcién Pdginas(s) de inicio de capitulo,
todos los tipos de papel especificados en el mend Papel para el capitulo deben tener las mismas
dimensiones (por ejemplo, todos Carta, todos Tabloide o todos A4).
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Para aplicar opciones de terminacién (por ejemplo, engrapado o clasificacién) a cada capitulo
creado con la funcion Inicio de capitulo, seleccione la opcion Definir cada capitulo como un
conjunto separado.

NoTA: No todas las opciones de terminacién pueden aplicarse a los capitulos que contienen
tamafios de papel mezclados (por ejemplo, Carta y A4).

Para definir propiedades para las portadas y contraportadas, haga clic en Definir portada.

Para obtener més informacién, consulte “Para definir los valores de papel de portada” en la
pdgina 23.

Para definir las propiedades de paginas individuales o rangos de pagina, haga clic en Definir
rango de paginas.

Para obtener mds informacién, consulte “Para definir el tipo de papel para pdginas especificas”
en la pdgina 24.

Para insertar papel con pestanas, haga clic en Insertar pestana.

Aparece el cuadro de didlogo Insertar pestania. Para obtener informacién acerca de la
definicién de los valores de pestafias, consulte la pdgina 25.

NoTA: La funcién Insertar pestafia no estd disponible en los trabajos con imposicién.
Para insertar paginas vacias, haga clic en Insertar vacia.
Para obtener mds informacién, consulte “Para insertar pdginas vacfas” en la pdgina 25.

Para modificar o eliminar una definicion actual, seleccidnela en la lista Definicion de papeles
mezclados y haga clic en Editar o Eliminar.

Si hace clic en Editar, introduzca los nuevos valores para la definicién y haga clic en Modificar.

Cuando haya terminado de definir los valores de Papeles mezclados, haga clic en Aceptar para
cerrar el cuadro de didlogo Papeles mezclados.

Propiedades del trabajo

hai, A di

rCopias—| |—Planlillas de L I s

Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Propiedades del trabajo.

Los valores de Papeles mezclados se aplican al trabajo.
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PARA DEFINIR LOS VALORES DE PAPEL DE PORTADA

1 En el cuadro de didlogo Papeles mezclados, haga clic en Definir portada.

Aparece el cuadro de didlogo Papel de portada.

Papel de portada E|
[ liAplicar la mism lSlcontERaTaday
[] Portada
Paper Catalog Paper Hame ninguno seleccionado
Impresion diplex | Por omisidn del docume Tipo de papel | Por omizsion del docume s
Modo de pagina de portada Desplazamiento de pestafias | Par omisidn del docume s
Origen del papel | Por omisidn del docume Tamafio pagina | Por omisidn del docume |+
[ Contraportada
Paper Catalog. Paper Hame ninguno seleccionada
Impresion daplex | Por omizion del docume Tipo de papel | Por omisidn del docume v
Modo de pagina de portada Desplazamiento de pestafias | Por omigion del docume s
Origen del papel | Por omizion del docume Tamafio pagina | Por omisisn del docume s

2 Para definir papeles idénticos para la portada y la contraportada, active la casilla de
verificacion Aplicar la misma configuracién a la portada y la contraportada. Para definir los
valores de papel para la portada o la contraportada individualmente, seleccione la opcién
Portada o Contraportada.

3 Defina los valores de impresion diplex, tipo de papel y origen del papel, segiin sea necesario.

4 En el Modo de pagina de portada, defina como desea que se imprima el contenido en la
portada. Especifique la impresion de solo el anverso o sélo el reverso o ambas caras de la
pagina de portada.

Se aplican las siguientes restricciones a los valores de Modo de pdgina de portada:
*  Siespecifica Imprimir sélo en anverso, debe seleccionar No en Impresién diplex.

*  Si especifica Imprimir sélo en reverso o Imprimir en ambas caras, debe seleccionar
Cabecera-Cabecera o Cabecera-Pie en la opcién Impresion duplex. El valor de Impresién
duplex determina la orientacién del contenido de la portada.

5 Haga clic en Paper Catalog para entrar en las selecciones de tipo de papel en Paper Catalog.
6 Seleccione los tipos de papel que necesite y haga clic en Aceptar.

El tipo de papel que seleccione aparece junto al Nombre del papel en el cuadro de didlogo
Papel de portada.

Para obtener mds informacién acerca de Paper Catalog, consulte la pdgina 37.
7 Haga clic en Aceptar para volver al cuadro de didlogo Papeles mezclados.

Los valores de Papel de portada tienen prioridad sobre los valores definidos en el cuadro de
didlogo Papel de pdgina/rango de pdginas.
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PARA DEFINIR EL TIPO DE PAPEL PARA PAGINAS ESPECIFICAS

1

En el cuadro de didlogo Papeles mezclados, haga clic en Definir rango de paginas.

Aparece el cuadro de didlogo Papel de pdgina/rango de pdginas.

Papel de pagina/rango de paginas E|
Rango de paginas: “ ‘
[separe las paginas ¢ loz rangos con comas)
Impresion diplex | Por omisidn del docume Flegado | Por omisidn del docume s
Tipo de papel | Por omisién del docume ++ | Desplazamiento de pestafias | Por omigion del docume |+
Origen del papel | Por omisidn del docume Tamafio pagina | Por omisidn del docume |+
Paper Catalog.. | Paper Hame ninguno seleccionada Aaregar definicidn

Introduzca las paginas o rangos de paginas como valores separados por comas (por ejemplo:
3,9-14,18).

Defina los valores de impresion diiplex, tipo de papel y origen del papel, segiin sea necesario.

Si asigna un nuevo tipo de papel al reverso de una hoja de impresién diplex, se inserta una
pdgina vacfa para forzar que el contenido de la pdgina asignada vaya al anverso de la hoja
siguiente.

Haga clic en Paper Catalog para entrar en las selecciones de tipo de papel en Paper Catalog.
Seleccione el tipo de papel deseado y haga clic en Aceptar.

El tipo de papel que seleccione aparece junto al Nombre del papel en el cuadro de didlogo
Papel de pdgina/rango de pdginas.

Para obtener mds informacién acerca de Paper Catalog, consulte la pdgina 37.
Haga clic en Agregar definicion después de cada configuracion de papel que defina.

Haga clic en Cerrar para volver al cuadro de didlogo Papeles mezclados.
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PARA INSERTAR PAGINAS VACIiAS

1

En el cuadro de didlogo Papeles mezclados, haga clic en Insertar vacia.

Aparece el cuadro de didlogo Insertar vacia.

Insertar vacia fg\
Insertar vacia: () Primera pégina
(O Ultima pagina

Impresion diplex | Por omisidn del docume Tipo de papel | Por omisicn del docume +
Origen del papel | Por omision del docume + | Tamafio pagina | Por omisicn del docume +

Paper Catalog... Paper Mame ninguno seleccionado Inzertar

Indique si desea insertar una pagina vacia antes o después de la pagina de destino. Defina
la pagina de destino ya sea como la primera o la dltima pagina del documento o como una
pagina numerada especifica.

Defina los valores de tipo de papel, origen de papel y tamafio de pagina para la pagina vacia.
Haga clic en Paper Catalog para entrar en las selecciones de tipo de papel en Paper Catalog.
Seleccione los tipos de papel que necesite y haga clic en Aceptar.

El tipo de papel que seleccione aparece junto al Nombre del papel en el cuadro de didlogo
Insertar vacfa.

Para obtener mds informacién acerca de Paper Catalog, consulte la pdgina 37.
Haga clic en Insertar después de cada pagina vacia que defina.

Haga clic en Cerrar para volver al cuadro de didlogo Papeles mezclados.

Insertar pestanas

La funcidn Insertar pestafia le permite insertar automdticamente pdginas con pestafias en
el trabajo. Esta funcién admite varios tamafios y tipos de papel con pestafias. Los usuarios
pueden insertar los atributos del texto de pestafias y el texto de redefinicién en cada trabajo.

NoTA: La funcién Insertar pestafia no estd disponible en los trabajos con imposicién.
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PARA INSERTAR PAGINAS CON PESTANAS

1 Seleccione un trabajo en cola/en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione Configurar
papeles mezclados en el meni Acciones.

Aparece el cuadro de didlogo Papeles mezclados.
2 Haga clic en Insertar pestaiia en el cuadro de didlogo Papeles mezclados.

Aparece el cuadro de didlogo Insertar pestafa.

Insertan pestana b?|

Miamero total de pestafias: =
Configuracion de pestafias

Largar configuracian...
M® de pestafias por conjunto: (5 -

: Guardar configuracion...
Paper Hame ninguno selecciohado
Paper Catalog...

Impresidn diplex | Por omisién del docume
Origen del papel
Tamafio pagina

Atributos de texta.

3 Para cargar una configuracion de pestaia guardada anteriormente, haga clic en Cargar
configuracion, resalte la configuracion de pestaiia que desee y a continuacion, haga clic en
Seleccionar.

4 Introduzca el niimero de paginas con pestaiia que desea insertar en el documento en el campo
Nidmero total de pestaiias.

5 En N° de pestaias por conjunto, introduzca el niimero de posiciones de pestaia incluido en
un conjunto de pestaifias completo.

Esta especificacién asegura que el texto de la pestafia se imprima en las posiciones de pestafias
correctas. Por ejemplo, las posiciones de pestafia de un conjunto de 10 pestafas son distintas
de las posiciones de pestafia en un conjunto de 5 pestafias

6 Especifique los valores de tipo de papel, origen de papel y tamaio de pagina para el papel
con pestaias.

Los valores de Tamafio de pdgina hacen referencia a las dimensiones del papel, incluida la

parte con pestafas.
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Haga clic en Paper Catalog para entrar en las selecciones de tipo de papel en Paper Catalog.
Seleccione los tipos de papel que necesite y haga clic en Aceptar.

El tipo de papel que seleccione aparece junto al Nombre del papel en el cuadro de didlogo
Insertar pestafia.

Para obtener mds informacién acerca de Paper Catalog, consulte la pdgina 37.
Para especificar los atributos del texto de la pestaia, haga clic en Atributos de texto.

También puede definir los atributos de texto después de cerrar el cuadro de didlogo Insertar
pestafia. Para obtener mds informacidn, consulte “Para especificar el texto de las pestafias” en
la pdgina 28.

Para guardar la especificaciones actuales de Insertar pestaiia como una configuracién de

pestaiia, haga clic en Guardar configuracion, asigne un nombre a la configuracién de pestaiia y
a continuacion, haga clic en Guardar.

Después de terminar de especificar las pestanas, haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de
dialogo Insertar pestaia.

Aparece el cuadro de didlogo Texto de las pestafias. Utilice el siguiente procedimiento para
definir el texto de las pestafias.

Texto de las pestafias

[ &iplicar log mismos atibutos a todas |as pestafias Atributes de testo
Page Texto dela pestafia
—
=
i |
Ahibutos de texto
—
"~
2
Alributos de texto.
—
w
3
Ahibutos de texto |
[ Cambiar configuracion de pestafiaz.
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PARA ESPECIFICAR EL TEXTO DE LAS PESTANAS

1

En el cuadro de didlogo Texto de las pestaias, seleccione la opcion “Aplicar los mismos
atributos a todas las pestanas” para asignar los mismos atributos de texto a todas
las pestaiias.

Haga clic en Atributos de texto.

Especifique los atributos de alineacidn, tipo y tamafio del texto de la pestafia y a continuacién,
haga clic en Aceptar.

Indique si desea que todas las pestaiias se inserten en el documento.

* En el campo P4gina, introduzca el nimero de la pdgina en la que desea que se inserte
la pestafia.

* Utilice el icono de insercidn para controlar si la pestaia se inserta antes o después del
ndmero de pdgina especificado. Haga clic en el icono para cambiar entre los modos de
insercién. La presentacién preliminar del icono y la informacién sobre herramienta cambia
para reflejar el modo de insercién actual. Para mostrar la informacién de herramienta,
coloque el puntero sobre el icono de insercién.

I‘I Texto de ejemplo

|Insertar pestafia antes de la pagina Fe texto... |

NoTA: Si define una pestafia para que se inserte entre una pdgina con niimero par y una
pdgina con niimero impar en un trabajo de impresién duplex, la pestafia se inserta después de
la pdgina con nimero impar en la primera hoja y la pdgina con niimero par se imprime en la
siguiente hoja.

Escriba el texto de pestaia que desea para cada pestaia en el campo Texto de la pestaiia.

Para definir los atributos de texto para cada pestafia de forma individual, haga clic en
Atributos de texto para esa pestafia.

Para modificar la configuracion de pestaiias, haga clic en Cambiar configuracion de pestaias.
Para obtener més informacién, consulte “Para insertar pdginas con pestafias” en la pdgina 26.

Después de terminar de especificar el texto de las pestaias, haga clic en Aceptar para cerrar
el cuadro de didlogo Texto de las pestaias.

El cuadro de didlogo Papeles mezclados muestra la configuracién actual de pestafias en la lista
Definicién de papeles mezclados.

Para aplicar su configuracion de Insertar pestaiia al documento, haga clic en Aceptar para
cerrar el cuadro de didlogo Papeles mezclados y haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro
de dialogo Propiedades del trabajo.
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Solucion de problemas

Consulte las siguientes secciones cuando tenga que resolver problemas de conexién bdsica
y problemas de software con Command Workstation. Para obtener mds informacién de
solucién de problemas, consulte la Ayuda de Command WorkStation.

Command WorkStation no puede conectarse al Fiery EXP4110

Si no puede conectarse al Fiery EXP4110 o no puede encontrar el Fiery EXP4110 en

su computadora, péngase en contacto con el administrador de red. Es posible que el
administrador tenga que solucionar los problemas de conexiones de red y comprobar la
configuracién de los servidores que se utilizan para imprimir. Si la configuracién ha cambiado,
es posible que tenga que volver a configurar el Fiery EXP4110 (consulte /nstalacion y

configuracion).

Por ejemplo, si su entorno de red Novell ha cambiado al cambiar de nombre o eliminar
objetos o si se modifican las cuentas o los permisos, es posible que el administrador

del Fiery EXP4110 deba modificar la configuracién o introducir nuevos valores en la
configuracién IPX (Novell) para reflejar la nueva configuracién.

Si puede conectarse al Fiery EXP4110 con otra utilidad, es posible que necesite volver
a configurar la conexién de Command WorkStation con el Fiery EXP4110 (consulte la
pdgina 13).

Si ha configurado el Fiery EXP4110 y ha configurado las computadoras cliente y los
servidores de red siguiendo las indicaciones de Instalacién y configuracién, imprima una
pdgina de prueba. Si puede imprimir la pdgina de prueba pero sigue sin poder imprimir
un documento desde una computadora remota, péngase en contacto con el administrador
del sistema para solucionar los problemas de la conexién de red.

Si no puede conectarse ni puede imprimir la Pdgina de prueba, consulte el panel de control
del Fiery EXP4110 para ver si hay informacién adicional de errores.
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Command WorkStation no responde

Si Command WorkStation no responde, utilice las siguientes indicaciones generales de

solucién de problemas.

SI LA VENTANA COMMAND WORKSTATION NO SE ACTUALIZA

1
2

Cierre la sesion y a continuacién salga de Command WorkStation.
Reinicie Command WorkStation o reinicie la computadora.

Si las ventanas de Command WorkStation no se actualizan o no aparecen los trabajos

y el mouse no responde (no puede seleccionar ni un trabajo ni una ventana, no puede
utilizar un comando de botén derecho del mouse ni seleccionar un elemento de mend),
el Fiery EXP4110 estd desactivado o la comunicacién con la red se ha interrumpido.

PARA FORZAR LA SALIDA DESDE COMMAND WORKSTATION

1
2

Pulse Ctrl-Alt-Supr y utilice el Administrador de tareas para cerrar Command WorkStation.

En el Fiery EXP4110, desconecte y vuelva a conectar el cable de red e intente imprimir una
pagina de prueba o una pagina Configuracién.

Si la impresion de una pagina de prueba o una pagina Configuracion no funciona, reinicie
el Fiery EXP4110.
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Impose es una utilidad (disponible como una opcién) que se usa desde Command
WorkStation, Windows Edition. Impose le permite hacer lo siguiente:

e Aplicar disefios de imposicién a los trabajos para impresién, encuadernacién
y corte personalizados.

* Aplicar imposiciones a los trabajos de datos variables.

Instalacion y habilitacion de Impose

Vi

En las siguientes secciones se describe cémo instalar y habilitar Impose.

Instalacion de Impose

El software de Impose se instala automdticamente cuando se instala Command WorkStation,
Windows Edition desde el CD de software del usuario (Utilities).

No intente instalar Impose desde el CD de software del usuario (Utilities) (mediante la
ejecucion del archivo setup.exe desde la carpeta Impose). Impose se instala automdticamente
al instalar Command WorkStation. Si instala Impose de forma separada desde Command
WorkStation pueden producirse resultados inesperados.

Para habilitar Impose en una estacién de trabajo cliente, debe:

¢ Instalar Adobe Acrobat y el médulo plugin de Enfocus PitStop

NoTA: Los CD(s) de Adobe Acrobat/Enfocus PitStop se suministran en el Paquete
de materiales de Impose.

* Instalar la llave de proteccién de software de Impose (dongle) en el puerto correcto
de la estacién de trabajo cliente

Si ve la llave de proteccién de software instalada en su estacién de trabajo, Impose ya ha sido
p ) posey:

habilitado y estd preparado para su uso. Si la llave de proteccién de software no estd instalada,
y esta prep p p

consulte la documentacién que se suministra con el kit de Impose. Si no instala una llave

de proteccién de software, puede utilizar Impose en modo de demostracién. El modo de

demostracién le permite agregar imposiciones a los documentos y guardarlos, pero todas las

salidas impresas tienen la marca de agua “Demo”.

NoTA: La llave de proteccién de software (dongle) puede ser de tipo puerto paralelo o tipo
USB. Para obtener més informacién, consulte la documentacién que se suministra con el

kit de Impose.
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Instalacion de Adobe Acrobat y Enfocus PitStop

Para poder utilizar Impose, debe instalar Adobe Acrobat y PitStop (un plugin para Acrobat
para su uso con Impose) desde el CD de Adobe Acrobat/Enfocus PitStop que se suministra
en su kit de Impose. Impose se instala al instalar Command WorkStation y se utiliza desde
Command WorkStation.

En funcién del Fiery EXP4110, el kit de Impose puede incluir uno o mds CDs de instalador
para Acrobat y PitStop. El kit puede incluir ademds versiones diferentes de Acrobat y PitStop,
en funcién del Fiery EXP4110. Asegtirese de seguir el procedimiento de instalacién para

las versiones de software suministradas en este kit. Los nimeros de versién se indican en los

CD(s) de instalador.

NoTA: Si instala Acrobat después de instalar Command WorkStation, tendrd que reiniciar
Command WorkStation para poder usar Impose.

Para obtener mds informacidén acerca de Acrobat, consulte el archivo ReadMe dentro de la
carpeta Acrobat 6.0 en los CDs de Adobe Acrobat/Enfocus PitStop.

Impose admite tanto Acrobat v6.0 como v7.0. Le recomendamos que instale la versién de
Acrobat que se suministra en su kit de Impose y elimine las versiones de Acrobat que tenga
instaladas en su computadora.

Siempre y cuando los nimeros de versién sean los mismos que los del kit, puede utilizar los
siguientes procedimientos para instalar Acrobat y PitStop desde el kit de Compose, que es
parte de Production Printing Package. Para obtener informacién acerca de Compose, consulte
la pdgina 36.

PARA INSTALAR ADOBE ACROBAT 7.0 Y PITSTOP 6.5.2

1 Desinstale todas las versiones de Acrobat que tenga instaladas actualmente en

la computadora.
* Cierre todas las aplicaciones que estén abiertas.
* Siga las instrucciones de Windows para eliminar programas.

Asegtirese de eliminar no sélo la carpeta principal de la aplicacién, también debe
eliminar la carpeta de Acrobat asociada que se encuentra por omisién en C:\Archivos
de programa\Archivos comunes\Adobe (la letra exacta de unidad puede variar, en
funcién de la computadora).

Reinicie la computadora después de finalizar la desinstalacion de las versiones anteriores
de Acrobat.

Cierre todas las aplicaciones de software que se estén ejecutando en ese momento en
la computadora.

4 Inserte el CD de Adobe Acrobat/Enfocus PitStop en la unidad de CD-ROM o DVD.
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Si el instalador no se inicia automaticamente, desplacese hasta la ubicacion de la unidad de
CD-ROM o DVD y haga doble clic en el icono de Setup.exe.

Nota: Utilice s6lo Setup.exe en el nivel raiz del CD. No se desplace a ninguna de las carpetas
del CD. Si utiliza Setup.exe desde cualquiera de estas carpetas puede producirse una
instalacién incompleta y puede provocar problemas en el sistema.

En el mensaje que le recuerda que cierre todas las aplicaciones, haga clic en Si.

En la siguiente pantalla de instalacion, asegiirese de que estén activadas las casillas
“Adobe Acrobat” y “PitStop” y a continuacién, haga clic en Siguiente.

Espere mientras el instalador copia los archivos en la computadora y muestra las barras
de progreso.

En el mensaje que indica que la instalacion es correcta, haga clic en Aceptar.

Haga clic en Finalizar.

Si la dltima versién de Command WorkStation ya estd instalada en la estacién de trabajo,
Impose estd ahora totalmente habilitado. Si Command WorkStation no estd instalado
todavia, instale Command WorkStation como se describe en la pdgina 12.

PARA INSTALAR ADOBE ACROBAT 6.0 Y PITSTOP 6.1

Se recomienda que instale la versién de Acrobat que se suministra en los CD(s) del kit de

Impose y elimine todas las versiones de Acrobat que tenga instaladas en su computadora.

Desinstale todas las versiones de Acrobat que tenga instaladas actualmente en su
computadora.

Inserte el CD de Adobe Acrobat con el idioma que desee en la unidad de CD-ROM o DVD.

Si aparece una ventana de Windows que le pregunta “;Qué desea que haga Windows?” haga
clic en Cancelar o seleccione la opcién “Abrir la carpeta para ver los archivos con el Explorador

de Windows”.

Haga doble clic en el icono de Install.exe.

Nota: Utilice sélo Install.exe. No se desplace a ninguna de las subcarpetas que estdn dentro de
la carpeta Acrobat 6.0. Si utiliza el archivo setup.exe de estas subcarpetas puede producirse una
instalacién incompleta y puede provocar problemas en el sistema.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

En la pantalla Select EULA Language (Seleccionar idioma de EULA), seleccione el idioma en
el que desee ver el acuerdo de licencia de software.
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5 Después de completar la instalacién, extraiga el CD de Acrobat.
Si se le pide, reinicie la computadora.
6 Inserte el CD de Enfocus PitStop en la unidad de CD-ROM o DVD.

7 Haga doble clic en el icono de Setup.exe.

Nota: Utilice s6lo Setup.exe en el nivel raiz del CD. No se desplace a la carpeta Runtime
del CD. Si utiliza el archivo setup.exe de la carpeta Runtime puede producirse una instalacién
incompleta y puede provocar problemas en el sistema.

8 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
Cuando se le pida, acepte la ubicacién por omisién de la instalacién de PitStop.

Para obtener mds informacién, consulte la documentacién que se suministra con PitStop.
Para utilizar la documentacidn, inicie Acrobat y seleccione Ayuda > Ayuda de plug-in >
Enfocus PitStop Professional.

Si la dltima versién de Command WorkStation ya estd instalada en la estacién de trabajo,
Impose estd ahora totalmente habilitado. Si Command WorkStation no estd instalado
todavia, instale Command WorkStation como se describe en la pdgina 16.

Utilizacion de Impose

@ Se proporcionan instrucciones completas para utilizar Impose en la Ayuda de Command
R WorkStation, Windows Edition.

PARA USAR LA AYUDA DE COMMAND WORKSTATION, WINDOWS EDITION

1 Inicie Command WorkStation, Windows Edition.
2 Seleccione Ayuda en el meni Ayuda.

3 Utilice los paneles Contenido, Indice o Bisqueda para desplazarse por los temas de la
Ayuda de Impose.
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PRODUCTION PRINTING PACKAGE

El Production Printing Package (disponible como una opcidn) ofrece a los operadores
del Fiery EXP4110 (o usuarios con privilegios de Operador o Administrador) varias
caracteristicas adicionales para monitorear y administrar el flujo de trabajo de impresién
de los trabajos en el Fiery EXP4110. Estas caracteristicas se utilizan desde

Command WorkStation, Windows Edition e incluyen las siguientes:

* Compose

e Paper Catalog

o Preflight

* Procesar siguiente/Imprimir siguiente
* Reordenar trabajos

* Suspender en caso de problemas

* Imprimir inmediatamente

¢ DPlanificar impresién

* Insertar pestafas

*  Quick Doc Merge

Instalacion de Production Printing Package

Production Printing Package se instala con Command WorkStation y se habilita en el
Fiery EXP4110, si lo admite. Estas caracteristicas s6lo estdn disponibles en Command
WorkStation cuando la estacién de trabajo cliente se conecta al Fiery EXP4110 en el
que se han habilitado las caracteristicas de Production Printing Package.

Para obtener mds informacién acerca de la instalacién de Command WorkStation, Windows
Edition, consulte la pdgina 12. Para obtener mds informacién acerca de la configuracién de
Command Workstation, consulte “Configuracién de la conexién al Fiery EXP4110” en la
pdgina 13.

En la Ayuda de Command WorkStation se proporcionan instrucciones completas acerca de
cémo utilizar las funciones estdindar de Command WorkStation. Para obtener instrucciones
acerca de cémo utilizar la Ayuda de Command WorkStation, consulte la pdgina 17.
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Utilizacion de Production Printing Package

s

[
M

En las siguientes secciones se describe cédmo entrar a las caracteristicas de Production Printing
Package y cémo utilizarlas

Compose

La aplicacién Compose le permite definir las divisiones de capitulos del trabajo, imprimir
rangos de pdginas con diferentes tipos de papel, insertar papel vacio entre las pdginas e insertar
papel con pestaias que contenga etiquetas de texto. También puede ver la presentacién
preliminar del trabajo como miniaturas y como presentaciones preliminares a pantalla
completa y editar documentos mediante Acrobat y PitStop.

Debe instalarse una llave especial de proteccién de software en cada estacién de trabajo que
¢jecute Compose. Para obtener mds informacién acerca de la llave de proteccién de software
y su instalacién, consulte la documentacién que se suministra con el kit de Compose.

Para poder utilizar Compose, también debe instalar Acrobat y PitStop en la estacién de
trabajo cliente. Los instaladores para Acrobat y PitStop se suministran en el kit de
Compose. Para obtener informacién acerca de la instalacién de Acrobat y PitStop, consulte
la documentacién que se suministra en el kit de Compose o consulte “Instalacién de Adobe
Acrobat y Enfocus PitStop” en la pdgina 32.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Compose, consulte la Ayuda

de Compose.

PARA UTILIZAR COMPOSE Y LA AYUDA DE COMPOSE

1 Seleccione un trabajo en cola/en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione Compose

en el mend Acciones o haga clic con el botén derecho en el trabajo y seleccione Compose en
el meni que aparece.

Seleccione Ayuda en el menii Ayuda.

Si dispone de la funcién Compose, le recomendamos que la utilice en lugar de Papeles
mezclados.
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Paper Catalog

Paper Catalog es una base de datos de almacenamiento de papel basada en el sistema
que almacena atributos de todos los tipos de papel disponibles para la impresién en el
Fiery EXP4110. Puede seleccionar el tipo de papel para su trabajo desde las selecciones
que aparecen en Paper Catalog.

Entre a Paper Catalog desde cualquiera de las opciones siguientes:
* Command WorkStation

* Asociacién de papeles/bandejas

* Compose

* Configuracién de papeles mezclados

* Propiedades del trabajo

En las siguientes secciones se describe cémo entrar en Paper Catalog y cémo utilizarlo
desde todas estas interfaces.

PARA ENTRAR EN PAPER CATALOG DESDE COMMAND WORKSTATION

® Para abrir Paper Catalog, desde Command WorkStation, seleccione un trabajo en cola/
en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione Paper Catalog en el mend Servidor.

Para obtener mds informacién acerca de la utilizacién de Paper Catalog, abra la Ayuda de
Paper Catalog en el menti Ayuda de Paper Catalog o pulse la tecla F1 en su teclado. Sélo
los administradores pueden configurar y editar las entradas y valores de Paper Catalog.

PARA ENTRAR EN PAPER CATALOG DESDE ASOCIACION DE PAPELES/BANDEJAS

¢ Seleccione un trabajo en cola/en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione
Asociacion de papeles/bandejas en el meni Servidor de Command WorkStation.

Para obtener informacién acerca de la utilizacién de Asociacién de papeles/bandejas,
abra la Ayuda de Paper Catalog pulsando la tecla F1 en su teclado.

PARA ENTRAR EN PAPER CATALOG DESDE COMPOSE

¢ Seleccione un trabajo en cola/en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione Compose
en el mend Acciones y a continuacién, seleccione Paper Catalog en el meni Archivo de
Compose.

Para obtener informacién acerca de la utilizacién de Compose, consulte la Ayuda de
Compose. En la Ayuda de Compose se incluye informacién acerca de cémo aplicar las
entradas de Paper Catalog a su trabajo.
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PARA ENTRAR EN PAPER CATALOG DESDE LA CONFIGURACION DE PAPELES MEZCLADOS

1

Seleccione un trabajo en cola/en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione
Configurar papeles mezclados en el meni Acciones de Command WorkStation.

Haga clic en Paper Catalog en la ventana Definir portada, Definir rango de paginas o
Insertar vacia.

Para obtener mds informacién acerca del uso de Configurar papeles mezclados, consulte
“Papeles mezclados” en la pdgina 20.

PARA ENTRAR EN PAPER CATALOG DESDE PROPIEDADES DEL TRABAJO

1

Seleccione un trabajo en cola/en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione
Propiedades en el meni Acciones de Command WorkStation.

En el cuadro de didlogo Propiedades del trabajo, haga clic en la barra de opciones
Origen del papel y haga clic en Paper Catalog.

Seleccione los tipos de papel que necesite y haga clic en Aceptar.

Preflight

La funcién Preflight realiza una sencilla comprobacién de los tipos de errores mds habituales
g

para asegurar que el trabajo se imprima correctamente y para conseguir el nivel de calidad

previsto en el dispositivo de impresién seleccionado.

PARA REALIZAR LA COMPROBACION PREVIA (PREFLIGHT) DE UN TRABAJO

1

0 N o u N

Seleccione un trabajo en cola/en espera en la ventana Trabajos activos y seleccione Preflight
en el mend Acciones.

Configure un nivel de notificacion para cada error o utilice Valor predefinido por omision.

Para obtener mds informacién, consulte “Configuracién de comprobaciones previas” en la
pdgina 39 y “Configuracién de los niveles de notificacién” en la pdgina 39.

Haga clic en Guardar para guardar los valores como un nuevo valor predefinido si desea
utilizarlo de nuevo.

Haga clic en Preflight para realizar la comprobacién previa.

Haga clic en Guardar para guardar el reporte como un PDF.

Haga clic en Reporte de impresion para imprimir el reporte.

Haga clic en Repetir comprobacién previa para repetir la comprobacion previa.

Haga clic en Cerrar para salir de Preflight.
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Formatos de archivo admitidos para Preflight

Se admiten los siguientes formatos para Preflight:
e PostScript

¢ Adobe Acrobat PDF

 EPS

e PPML
* VDS

e VIPP

NoTA: Los archivos TIFF y PCL no se admiten en las comprobaciones de Preflight.

Configuracion de comprobaciones previas

Puede configurar las siguientes opciones de las comprobaciones previas:
* Tipos: Si falta y Si se sustituye
¢ Colores planos: Si falta

* Imégenes de baja resolucién: Cuando la resolucién de la imagen es menor que
los ppp especificados

* Recursos de impresién de datos variables: Si faltan recursos

Puede seleccionar recursos de impresién de datos variables individuales para Preflight.
* Lineas finas: Si el grosor de las lineas es menor que el tamafio de punto especificado
* Sobreimprimir: Si se detecta sobreimpresién
* PostScript: Cuando se encuentra algtin error de PostScript

* Detener comprobacién previa con el primer error: Cuando se encuentra algtin error

Configuracion de los niveles de notificacion

Para cada categoria de comprobacién previa, puede especificar un nivel de notificacién:
¢ (ritico: Marca los errores con el icono Critico & .

¢ Advertencia: Marca los errores con el icono Advertencia .

* Mensaje: Marca los errores con el icono Mensaje Hy proporciona informacién.

*  Omitir: Omite la comprobacién de esa categorfa.

Cuando la categoria no tiene errores se marca con el icono de aprobado .
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Reordenar trabajos

El Fiery EXP4110 procesa e imprime lotes del trabajo seleccionado siguiendo el orden del
lugar de los trabajos en la cola. La funcién Reordenar trabajos le permite controlar la prioridad
de procesamiento o impresién, al poder reordenar la cola de trabajos. Cuando se adelantan

trabajos en la cola, estos trabajos tienen prioridad sobre el resto de los trabajos del
Fiery EXP4110.

Por ejemplo, puede reordenar la cola para agrupar los trabajos con opciones de impresién
similares, como selecciones de papel o bandejas. Cuando se seleccionan los trabajos y se aplica
el comando Imprimir, los lotes de trabajos con opciones similares se imprimen juntos.

Para poder reordenar los trabajos, debe iniciar una sesién en el Fiery EXP4110 con privilegios
de administrador.

PARA REORDENAR LOS TRABAJOS

1 Seleccione Reordenar trabajos en el meni Servidor.

Aparece el cuadro de didlogo Reordenar trabajos.

Reordenar trabajos Q

Orcen  # Titulo del trabajo Usuatio Fechahara
1 PocketHelpGuates pdf Sonia 16/08/2005 21:08:%
2 Parthumbers pdf Sonia 16/08/2005 21:16:C

X

efep b

< | ¥

U Teminado Cancelar |

2 Haga clic en la seccidon que corresponda al tipo de trabajos cuyo orden desee cambiar.

El Fiery EXP4110 admite la reordenacién de trabajos en cola/en espera, procesados/en espera
y trabajos que estdn preparados para procesar.
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3 Seleccione el trabajo que desea reordenar.

Pulse la tecla Ctrl y haga clic para seleccionar varios trabajos. Pulse Mayts y haga clic para
seleccionar un rango de trabajos.

4 Reordene los trabajos seleccionados.

Para aumentar o reducir la prioridad de los trabajos, haga clic en el botén Mover hacia arriba
0 Mover hacia abajo. Para mover los trabajos a la prioridad m4s alta o a la prioridad mds baja,
haga clic en el botén Mover al principio o Mover al final.

Los trabajos del principio de la lista tienen prioridad sobre los trabajos del final.

5 Cuando haya terminado de definir el orden, haga clic en Terminado.

Suspender en caso de problemas

Suspender en caso de problemas pone un trabajo en espera cuando el Fiery EXP4110 no
puede iniciar la impresién debido a que faltan recursos o no hay coincidencia en el perfil
de color. Otros trabajos de la cola contindan con la impresién en el Fiery EXP4110.

Las razones por las que un trabajo se suspende son:
* El tipo o tamafio de papel especificado no estd disponible.

* La opcién de terminacién no estd disponible.

La comprobacién de si faltan recursos se realiza antes de imprimir el trabajo, no durante
la impresién. Si faltan recursos, la columna Estado del trabajo de Command WorkStation
muestra “Impresién suspendida”. Si hace doble clic en un trabajo suspendido se abre una

ventana de error que explica el motivo por el que se suspendid el trabajo.

Se aplican las siguientes restricciones a Suspender en caso de problemas:

* La opcién Suspender en caso de problemas debe estar habilitada en la configuracién
del servidor del Fiery EXP4110.

* La comprobacién se realiza en la primera pdgina de cada trabajo.

* Los trabajos de Imprimir inmediatamente no se comprueban para Suspender en caso
de problemas.

* Sélo se realiza la comprobacién de Suspender en caso de problemas en los trabajos
enviados a la cola Impresién o En espera. Los trabajos enviados a la conexién Directa
no se comprueban.
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Cuando se suspende un trabajo, puede realizar alguna de las siguientes acciones:
*  Abrir la ventana Propiedades del trabajo para editar las propiedades del trabajo suspendido.

* Seleccionar Imprimir en el ment Acciones para liberar el trabajo para su impresién.
El Fiery EXP4110 comprueba de nuevo si faltan recursos y suspende el trabajo si
siguen faltando recursos.

* Cancelar el trabajo suspendido, con lo que el trabajo se convierte en un trabajo en
espera/procesado normal.

* Eliminar el trabajo suspendido.

Imprimir inmediatamente

La funcién Imprimir inmediatamente le permite imprimir un trabajo inmediatamente,
poniendo en pausa otros trabajos que se estdn imprimiendo en ese momento. Cuando el
trabajo con la opcién Imprimir inmediatamente se completa, se reanuda la impresién de
los trabajos en pausa.

PARA MARCAR UN TRABAJO PARA IMPRIMIR INMEDIATAMENTE

¢ Seleccione un trabajo en la ventana Trabajos activos y seleccione Imprimir inmediatamente
en el mend Acciones o haga clic con el boton derecho en el trabajo y seleccione Imprimir
inmediatamente en el meni que aparece.

Planificar impresion

La funcidn Planificar impresién le permite definir una fecha y hora especificas para imprimir
un trabajo. Asigne los valores de Planificar impresién a un trabajo desde estas 4reas:

* Controlador de impresora (consulte Opciones de impresidn)

¢ Ventana Propiedades del trabajo en Command WorkStation, Windows (consulte la
Ayuda de Command WorkStation y los siguientes procedimientos)

* Ventana Trabajos activos en Command WorkStation Windows Edition (consulte el
siguiente procedimiento)

Command WorkStation también le permite buscar trabajos cuya impresién ha sido
planificada.
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PARA PLANIFICAR LA IMPRESION DE UN TRABAJO DESDE LA VENTANA TRABAJOS ACTIVOS

1 Seleccione un trabajo de la ventana Trabajos activos y seleccione Planificar impresién en el
meni Acciones.

2 Especifique la fecha y hora a las que desea que se imprima el trabajo y haga clic en Aceptar.

PARA PLANIFICAR LA IMPRESION DE UN TRABAJO DESDE LA VENTANA PROPIEDADES DEL TRABAJO

1 Seleccione un trabajo de la ventana Trabajos activos y seleccione Propiedades en el mend
Acciones.

2 Amplie la barra de opciones Destino.

3 Seleccione Planificar impresion, especifique la fecha y hora a las que desea que se imprima
el trabajo y haga clic en Aceptar.

NoTA: Muestre la fecha y la hora planificadas, para ello agregue la informacién de Planificar
impresién a la ventana Trabajos activos. Para obtener informacién acerca de cémo agregar
columnas de informacién, consulte la Ayuda de Command WorkStation.

PARA BUSCAR TRABAJOS PLANIFICADOS

s sz

e Seleccione Buscar trabajos programados en el menii Edicion.

Aparece una ventana con los resultados de la busqueda.

Imprimir siguiente

La funcién Imprimir siguiente mueve el trabajo seleccionado inmediatamente a la cola de
impresién. Si se estd imprimiendo otro trabajo en ese momento, el trabajo seleccionado

para Imprimir siguiente se imprime inmediatamente después.

Procesar Siguiente

La funcién Procesar siguiente mueve el trabajo seleccionado inmediatamente a la cola de
procesamiento. Si se estd procesando otro trabajo en ese momento, el trabajo seleccionado

para Procesar siguiente se imprime inmediatamente después.

Insertar pestanas

La funcién Insertar pestafias, que se utiliza desde Configurar papeles mezclados, permite
al usuario crear e insertar pestafias directamente en los documentos. Esta funcién permite
introducir el texto de cada pestafia y especificar la ubicacién de la pestafia dentro del
documento.

Insertar pestafias s6lo se admite si la impresora admite la impresién de pestafias.

Para obtener informacién acerca de la utilizacidn de la funcién Insertar pestafias, consulte
la pdgina 25.



PRODUCTION PRINTING PACKAGE

Quick Doc Merge

La funcién Quick Doc Merge le permite combinar varios archivos o trabajos para que puedan

imprimirse como un solo trabajo en el Fiery EXP4110.

Para combinarse en un solo trabajo en Quick Doc Merge, los documentos pueden estar en
formato PostScript o PDF cuando se combinan en un solo trabajo en el Fiery EXP4110, el

trabajo se convierte a formato PDE

PARA UTILIZAR QuICcK Doc MERGE

1 Para abrir Quick Doc Merge, seleccione un trabajo en la ventana Trabajos activos y haga clic
con el boton derecho o seleccione Quick Doc Merge en el meni Acciones.

Aparece en la lista el documento seleccionado.

Quick Doc Merge

Documentos seleccionados a combinar

Mombre Ubic... Agregar desde redes...
BigHum32 pdf Fiery
Agregar desde el Fiery

Mover hacia ariba

Mover hacia abajo

Elirviiriar

[ &plicar las propiedades del trabajo a cada documento individualmente

Guardar trabajo de QDM como: || |

Guardar ] [ Cancelar ]
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0 bien, seleccione Archivo >Importar >Importar Quick Doc Merge.

No aparecen los trabajos seleccionados en la lista.

Quick Doc Merge

Documentos seleccionados a combinar

Mombre Ubic... Agregar desde redes...
Agregar desde el Fiery

Mover hacia ariba
Mover hacia abajo

Elirviiriar

[ &plicar las propiedades del trabajo a cada documento individualmente

Guardar trabajo de QDM como: |

[ Guardar ] [ Cancelar ]

2 Haga clic en Agregar desde redes para buscar y seleccionar los archivos PostScript o PDF que
desea importar.

Haga clic en Agregar desde el Fiery para mostrar una lista de todos los archivos PostScript y
PDF de la cola En espera del Fiery EXP4110.

3 Cuando los trabajos que ha seleccionado aparezcan en la lista, haga clic en Mover hacia arriba
o Mover hacia abajo para cambiar el orden en el que se combinan. Haga clic en Eliminar para
eliminar un trabajo.
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4 Seleccione si desea o no “Aplicar las propiedades del trabajo a cada documento

individualmente”.

Los valores que se aplican (en funcién de si esta opcidén estd o no seleccionada) se describen

en la siguiente tabla:

“Aplicar las propiedades
del trabajo a cada trabajo
individualmente” seleccionado

“Aplicar las propiedades
del trabajo a cada trabajo
individualmente” no

seleccionado
Propiedades Se aplican individualmente a cada Se aplican al trabajo combinado
del trabajo documento combinado como un solo trabajo
Valores de Papeles  Se aplican de la misma forma a todos ~ Se aplican al ntimero total de p4ginas
mezclados los documentos del trabajo combinado  del trabajo combinado
Imposicién Cada documento se trata como un Cada documento se trata como un

registro separado de un trabajo de
impresién de datos variables (VDP)

solo registro de un trabajo de
impresién de datos variables (VDP)

Impresién duplex

Cada documento se trata como un
inicio de capitulo

No se aplican los inicios de capitulo

5 Escriba un nombre para el documento combinado en el campo Guardar trabajo de QDM como.

6 Haga clic en Guardar.

El trabajo se crea y aparece en la lista de la ventana Trabajos activos.
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COMMAND WORKSTATION, MACINTOSH EDITION

Command WorkStation, Macintosh Edition permite a los operadores del Fiery EXP4110
(0 a los usuarios con privilegios de operador o administrador) monitorear y controlar el flujo
de trabajo de impresién de los trabajos en el Fiery EXP4110.

Command WorkStation, Macintosh Edition permite realizar las operaciones siguientes:

e Ver el estado de impresién de los trabajos en el Fiery EXP4110.

* DPoner en espera, procesar e imprimir los trabajos.

* Redefinir los valores de opciones de impresién asignados por el usuario.

* Ver una presentacién preliminar del contenido de las pdginas de un trabajo.

* Reordenar las pdginas de un trabajo y combinar las pdginas de diferentes trabajos.

* Crear y utilizar los archivos maestros de FreeForm para la impresion de datos variables.
* Archivar archivos de trabajo.

e Ver los registros de trabajos de la actividad de impresién reciente.

Instalacion de Command WorkStation, Macintosh Edition

Instale Command WorkStation, Macintosh Edition en una computadora Mac OS X que
tenga conexién de red con el Fiery EXP4110. Para ver los requisitos completos del sistema,

consulte Bienvenida.

& Antes de instalar la utilidad, complete los procedimientos preliminares descritos en
“Preparacién para la instalacién en computadoras Mac OS” en la pdgina 11.

PARA INSTALAR COMMAND WORKSTATION, MACINTOSH EDITION

1 Inserte el CD de software del usuario en la unidad de CD-ROM de la computadora Mac 0S X.
2 Abra la carpeta 0SX

3 Haga doble clic en el icono de CWS Macintosh Edition.

4

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.
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Configuracion de la conexion al Fiery EXP4110

La primera vez que se inicia Command WorkStation, se solicita que configure la conexién

al Fiery EXP4110.

Debe editar la configuracién cuando se produzca algtin cambio en el servidor Fiery EXP4110
o en la red, por ejemplo un cambio de nombre de servidor o direccién IP. Si cambia la
informacién de Configuracién del Fiery EXP4110, hdgalo antes de volver a configurar

la conexién.

ANTES DE COMENZAR
e Imprima la pagina Configuracion del Fiery EXP4110.

Para obtener instrucciones acerca de la impresién de la pdgina Configuracién, consulte
Instalacidn y configuracion.

Esta pdgina contiene informacién que necesitard para la configuracién de la conexién, como
por ejemplo la direccién IP del Fiery EXP4110. En las instalaciones con TCP/IP, puede usar
el nombre de DNS en lugar de la direccién IP. Asegurese de que el Fiery EXP4110 ya esté
registrado en un servidor de DNS (Domain Name Server) de su red. Para obtener mds
informacién, pregunte a su administrador de sistemas de red.

PARA CONFIGURAR LA CONEXION DE COMMAND WORKSTATION, MACINTOSH EDITION

1 Para iniciar Command WorkStation, Macintosh Edition, vaya a la carpeta Ir: Aplicaciones:
CWS Macintosh Edition en el disco duro del Mac 0S X y haga doble clic en el icono
CWS Macintosh Edition.

Aparece el cuadro de didlogo Servidores disponibles, que muestra todos los servidores que
se encuentran en la subred.

820 Servidores disponibles
[ Bisqueda stomstica | Manual |
[ Acuaizar ) mvanzada. )
| Nombre | Dispositivo | Direccion [P
Aero [PlataSetter, 10600UC,... 10.10.83.9
AlZU [7040] 10.10.82.18
ASAMA [p330] 10.10.82.14

Agregar | P—ﬁ!—ﬁ
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2 Sino se encuentra ningdn servidor Fiery EXP4110, haga clic en la seccion Manual para buscar
por nombre DNS o direccién IP. Escriba el nombre DNS o la direccién IP y haga clic en Agregar
para agregar el servidor a la lista Servidores disponibles.

820 Servidores disponibles

[ Busqueda automatica | Manual |

Introduzca el nombre DNS o la direccion IP del servidor

como estd en el servidor.

10.10.10.101

— )

3 Haga clic en la seccion Bisqueda automatica y haga clic en Avanzada para buscar por un rango
de direcciones IP o con una direccion IP y una mascara de subred.

Todos los servidores disponibles aparecen en la lista Servidores disponibles.
4 Seleccione el servidor Fiery EXP4110 que desea usar y haga clic en Agregar.

El servidor Fiery EXP4110 seleccionado aparece en la lista Servidor de inicio de sesién.

e —
Lista de servidores

| Mombre
| SERVIDOR (222.111.64.108)
.| sERvIDOR (222.111.82.89)

( Quitar ) ([ Agregar.. )
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5 Haga clic en la llave que aparece a la izquierda del nombre del servidor.

Aparece el cuadro de didlogo Iniciar sesién.

® ' O Iniciar SERVER-128177

() administrador
e operador

| invitado

6 Seleccione administrador, operador o invitado y en el campo que aparece a la derecha de la
llave, escriba la contraseiia adecuada, si es necesario.

7 Haga clic en Iniciar sesion.

Su computadora se conecta al servidor.

Para obtener informacién acerca de la contrasena de administrador por omisién para el
Fiery EXP4110, consulte /nstalacidn y configuracidn.

Para modificar la conexién de Command WorkStation al Fiery EXP4110, debe eliminar el
servidor de la lista Servidor de inicio de sesién y realizar el procedimiento de configuracién de

la conexién.

Utilizacion de Command WorkStation, Macintosh Edition

Después de instalar y configurar Command WorkStation, puede comenzar a utilizarlo para
monitorear y administrar los trabajos en el Fiery EXP4110.

‘ En la Ayuda de Command WorkStation se proporcionan instrucciones completas acerca
w de cémo utilizar las caracteristicas de Command WorkStation.
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PARA USAR LA AYUDA DE COMMAND WORKSTATION

1 Inicie Command WorkStation.
Seleccione el Fiery EXP4110 en la lista de servidores e inicie una sesién en el servidor.

Para obtener informacién acerca de la contrasefia de administrador por omisién para el
Fiery EXP4110, consulte Instalacidn y configuracion.

000 Command Workstation LE
© ¢ & K@ J e
Imprimir RIPy En espara Eliminar  Archivar Propiedades
T PR e [

T e e e

Retenido [ routerpd!  HSteeb 5/10/05 2:28 B4 KB

Rate [ characta... teana 510005 7:23 238 KB

Rt [ Referenc... teana 510005 7:23... 357 KB

[ Fiters.pai  tcana 5110005 7:24. 217Ks
[ MML_Ret... teana 5110005 7:24 376 KB
510105 7:24. BiKE
51005 7:24. 190 K8
[ Tutosalod 5110005 7:24... 522 K8
[ chinesa_. 5110005 7:24. 97Ks
[y XHThL 5110005 7:24 50K8
[ Dachosk... teana 511005724 78 KB
51005 7:24. 2378 K8

x
EEriizEsiss:

Rats o 5110/05 7:24.., 308 KB
Trabajos archivados. Total de trabajos @
v Tiio | nombrede .. Fechaora | nimerods Tamafio

total: 50,8 GB  disponible: 50,3 GB

Memoria
0 25 s 75 10
L S0 75 00

foal 128 M8 cisponile: 128 M8 i
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2 Seleccione Ayuda en el mend CWS Mac 0S.

Planificar impresion

La funcién Planificar impresién le permite definir una fecha y hora especificas para imprimir

un trabajo. Asigne los valores de Planificar impresién a un trabajo desde estas 4reas:

* Ventana Propiedades del trabajo en Command WorkStation, Macintosh Edition
(consulte la Ayuda de Command WorkStation y los siguientes procedimientos)

* Ventana Trabajos activos en Command WorkStation, Macintosh Edition
(consulte los siguientes procedimientos)

PARA PLANIFICAR LA IMPRESION DE UN TRABAJO DESDE LA VENTANA TRABAJOS ACTIVOS

1 Seleccione un trabajo de la ventana Trabajos activos y seleccione Planificar impresién en
el mend Acciones.

2 Especifique la fecha y hora a las que desea que se imprima el trabajo y haga clic en Aceptar.
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PARA PLANIFICAR LA IMPRESION DE UN TRABAJO DESDE LA VENTANA PROPIEDADES DEL TRABAJO

1 Seleccione un trabajo de la ventana Trabajos activos y seleccione Propiedades en el
meni Acciones.

2 Amplie la pestaia Trabajo.

3 Haga clic en el campo de texto a la derecha de Planificar impresion, especifique la fecha
y la hora a las que desea que el trabajo se imprima y haga clic en Aceptar.

NoTA: Muestre la fecha y la hora planificadas, para ello agregue la informacién de Planificar
impresién a la ventana Trabajos activos. Para obtener informacién acerca de cdmo agregar

columnas de informacién, consulte la Ayuda de Command WorkStation.

Solucion de problemas

Consulte las siguientes secciones cuando tenga que resolver problemas de conexién bdsica
y problemas de software con Command Workstation. Para obtener mds informacién de
solucién de problemas, consulte la Ayuda de Command WorkStation.

Command WorkStation no puede conectarse al Fiery EXP4110

Si no puede conectarse al Fiery EXP4110 o no pueden detectar el Fiery EXP4110 desde su
computadora, es posible que el administrador de la red deba detectar los problemas existentes
en sus conexiones de red y que deba comprobar la configuracién de los servidores que se
utilizan para imprimir. Si la configuracién ha cambiado, es posible que sea necesario
configurar de nuevo el Fiery EXP4110.

Por ejemplo, si su entorno de red Novell ha cambiado al cambiar de nombre o eliminar
objetos o si se modifican las cuentas o los permisos, es posible que el administrador del
Fiery EXP4110 deba modificar la configuracién o introducir nuevos valores en la
configuracién IPX (Novell) para reflejar la nueva configuracién.

Si puede conectarse al Fiery EXP4110 con otra utilidad, es posible que necesite volver a
configurar la conexién de Command WorkStation con el Fiery EXP4110 (consulte la
pdgina 48).

Si ha configurado el Fiery EXP4110 y ha configurado las computadoras cliente y los
servidores de red siguiendo las indicaciones de /nstalacidn y configuracién, intente imprimir

una pdgina de prueba.

Si puede imprimir la pdgina de prueba pero sigue sin poder imprimir un documento desde
una computadora remota, pongase en contacto con el administrador del sistema para

solucionar los problemas de la conexién de red.

Si no puede conectarse y no puede imprimir una Pdgina de prueba, consulte el panel de
control del Fiery EXP4110.
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Command WorkStation no responde

Utilice las siguientes indicaciones generales de solucién de problemas si Command
WorkStation no responde.

SI LA VENTANA COMMAND WORKSTATION NO SE ACTUALIZA

1 Cierre la sesion y a continuacion salga de Command WorkStation.
2 Reinicie Command WorkStation o reinicie la computadora.

Si las ventanas de Command WorkStation no se actualizan o no aparecen los trabajos y el
mouse no responde (no puede seleccionar ni un trabajo ni una ventana, no puede utilizar un
comando de tecla Control y clic ni seleccionar un elemento de menu), el Fiery EXP4110 estd
desactivado o la comunicacién con la red se ha interrumpido.

PARA FORZAR LA SALIDA DESDE COMMAND WORKSTATION

1 Pulse Comando-Opcidon-Escape y utilice el cuadro de dialogo Forzar la salida de la aplicacién
para cerrar Command WorkStation.

2 En el Fiery EXP4110, desconecte y vuelva a conectar el cable de red e intente imprimir una
pagina de prueba o una pagina Configuracién.

3 Si este intento falla, reinicie el Fiery EXP4110.
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DOWNLOADER

Downloader le permite transferir archivos de trabajo y tipos de su computadora al
Fiery EXP4110. Con Downloader, puede hacer lo siguiente:

e Comprobar el estado de impresién del Fiery EXP4110
* Administrar los tipos del disco duro del Fiery EXP4110

* Enviar los siguientes tipos de archivos directamente al Fiery EXP4110 para imprimir,

sin tener que abrir la aplicacién en la que se crearon:
— PS (PostScript)

— EPS (Encapsulated PostScript)

— VPS (Creo Variable Print Specification)

— TIFF (Tagged Image File Format)

— PDF (Portable Document Format)

Instalacion de Downloader

Para instalar y utilizar Downloader, debe tener una computadora Windows con una conexién
de red. Para ver los requisitos detallados del sistema, consulte Bienvenida.

Los instaladores para Downloader se encuentran en el CD de software del usuario (Utilities).

& Antes de instalar la utilidad, complete los procedimientos preliminares descritos en las
pdginas 10y 11.

PARA INSTALAR DOWNLOADER EN UNA COMPUTADORA WINDOWS

1 Inserte el CD de software del usuario (Utilities) en la unidad de CD ROM de la computadora.
2 Abra la carpeta Fiery Downloader.
3 Haga doble clic en el icono de setup.exe.

4 Siga las instrucciones de instalacion que aparecen en la pantalla.
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Configuracion de la conexion al Fiery EXP4110

La primera vez que inicie Downloader, debe configurar la conexién al Fiery EXP4110.

ANTES DE COMENZAR

e Imprima la pagina Configuracion del Fiery EXP4110.

Para obtener instrucciones acerca de la impresién de la pdgina Configuracién, consulte
Instalacion y configuracién.

Esta pdgina contiene informacién que necesitard para la configuracién de la conexién, como
por ejemplo la direccién IP del Fiery EXP4110. En las instalaciones con TCP/IP, puede usar
el nombre de DNS en lugar de la direccién IP. Asegirese de que el Fiery EXP4110 ya esté
registrado en un servidor de DNS (Domain Name Server) de su red. Para obtener mds
informacién, consulte la documentacién que acompafia a su sistema de red.

PARA CONFIGURAR LA CONEXION DE DOWNLOADER

1 Inicie Downloader.

2 Si aparece el cuadro de didlogo que indica que no hay servidores configurados, haga clic
en Aceptar. Si aparece el cuadro de didlogo Seleccionar dispositivo de impresion, haga clic
en Anadir.

3 Introduzca la informacién adecuada para el Fiery EXP4110.

Nombre: Introduzca un nombre para el Fiery EXP4110. No es necesario que este nombre
coincida con el nombre real de servidor del Fiery EXP4110.

NoTtA: El nombre no puede contener los siguientes caracteres:

[]_"" <espacio> <tabulador>
Protocolo: Seleccione en el mend el tipo de protocolo de red que desea utilizar.
Servidor: Introduzca la direccién IP (o nombre DNS) del Fiery EXP4110.

Dispositivo nuevo: Introduzca el nombre del dispositivo al que estd conectado el
Fiery EXP4110:4110.
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NoOTA: Escriba 4110 exactamente como se muestra, en el nombre de dispositivo se distingue
entre maytsculas y mindsculas.

Anadir servidor. nuevo El

Maombre |

Tipo de comunicacian

Frotocala |TcPP ~|

Servidor |

Dizpositivo nuewvo

Dispositivos

| Cancelar ‘

4 Después de introducir toda la informacion, haga clic en Anadir.

5 Tras seleccionar el nombre del dispositivo (4110) en la lista Dispositivos, haga clic
en Aceptar.

El Fiery EXP4110 aparece en la lista de servidores disponibles. La primera linea de la
entrada muestra el nombre que ha asignado al servidor, seguido por el protocolo que eligié.
La segunda linea muestra el nombre del dispositivo.

Servidores disponibles Protocolo

=-Aero [TCR/IF]
=Maombre de dispositivo= @

1 Nombre de dispositivo del
Fiery EXP4110 (4110)

I

Aceptar | Cancelar |

6 Tras seleccionar el nombre del dispositivo en la lista Servidores disponibles, haga clic en
Aceptar para comenzar a usar la utilidad.

Modifique la configuracién cuando se produzca algtin cambio en el servidor Fiery EXP4110
o en la red, por ejemplo un cambio de nombre de servidor o direccién IP. Si cambia la
informacién de configuracién del Fiery EXP4110, hdgalo antes de cambiar la configuracién
de la conexidn.
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PARA MODIFICAR LA CONFIGURACION

1

Para editar la informacion de un Fiery EXP4110 de la lista de servidores disponibles,
seleccione el Fiery EXP4110 por su nombre y haga clic en Modificar.

Haga los cambios necesarios en el cuadro de didlogo Modificar ajustes del servidor y haga
clic en Aceptar.

Para anadir un Fiery EXP4110 a la lista de servidores disponibles, haga clic en Anadir.
Configure el cuadro de didlogo Anadir servidor nuevo de la forma descrita entre los pasos 3
y 5 del procedimiento anterior.

Para eliminar un Fiery EXP4110, seleccione el Fiery EXP4110 por su nombre y haga clic en
Eliminar.

NoTA: El nombre no puede modificarse.

Utilizacion de Downloader

Visualizacion del estado de impresion

Utilice el siguiente procedimiento para comprobar el estado de impresién del Fiery EXP4110.

Muestra el estado del
servidor y el nombre de
usuario y de documento
del trabajo que se esta
imprimiendo

Muestra el estado del
servidor y el nombre de
usuario y de documento
del trabajo que se esta
procesando

Muestra dindmicamente
el avance del trabajo
Muestra la cantidad de
espacio disponible en
el disco

1

PARA VER EL ESTADO DE IMPRESION CON DOWNLOADER

Haga doble clic en el icono de Fiery Downloader o seleccione Fiery Downloader en el meni
Inicio > Programas > Fiery.

Seleccion del Fiery EXP4110 en la ventana Selector y haga clic en Aceptar.

Aparece la ventana Estado de Fiery Downloader, que muestra la barra de herramientas, los
mends y la barra de estado de Fiery Downloader.

[¥ Fie ry Downloader

Archivo  Mentana Ayuda

| 8] 2|@| 2]

[¥] Estado de Aero

,z, Downloader

Estado de impresidn @
Estado: libre:

Usuario:

Drocumento

Estado del RIP @
Estado: libre
Usuario:

Documento:

Progreso de la transferencia @
Transfiriendo:

Disco duro @

Digco duro 33628 MB 33138 ME libre
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La barra de herramientas de la parte superior de la ventana contiene botones para algunas de
las funciones del ment.

E-u Abrir Haga clic para conectarse a otro Fiery EXP4110.
@ Transferir Haga clic para descargar un archivo o un tipo al
Fiery EXP4110.

IEI Estado Si se encuentra en la lista de tipos, haga clic en

este botén para mostrar la ventana de estado del
Fiery EXP4110 actual.

Lista de tipos Si se encuentra en la ventana de estado, haga clic en

E]

este botdn para ver la lista de tipos de impresora que
contiene el disco duro del Fiery EXP4110.

= Acerca de Haga clic para ver la informacién de versién de
I:? Fiery Downloader =~ Downloader.
(sélo Windows)

3 Para ver la informacién de tipos en la ventana, haga clic en el boton Lista de tipos o
seleccione Lista de fuentes en el meni Archivo.

4 Para seleccionar otro Fiery EXP4110, seleccione Abrir en el meni Archivo o haga clic en el
boton Abrir.

5 Seleccione el Fiery EXP4110 en el cuadro de didlogo que aparece y haga clic en Aceptar.

6 Para cerrar la ventana de estado, seleccione Cerrar en el mend Archivo. Para salir de
Downloader, seleccione Salir en el men Archivo.

Transferencia de archivos y tipos de impresora

Puede descargar muchos tipos de archivos, asi como de fuentes, al Fiery EXP4110. Puede
especificar un ndmero limitado de valores de opciones de impresién para los archivos que
transfiere.

PARA DESCARGAR UN ARCHIVO O UN TIPO CON DOWNLOADER

1 Genere un archivo.

Puede guardar un archivo PostScript o PDF mediante la seleccién de la opcién adecuada en el

cuadro de didlogo Imprimir de la aplicacién. En algunas aplicaciones, también puede guardar
archivos EPS y TIFE

Si tiene problemas al imprimir archivos EPS con Downloader, imprima el archivo
directamente desde la aplicacién en la que lo cred.

2 Inicie Downloader.
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3 Seleccione Transferir en el meni Archivo o haga clic en el boton Transferir.

Seleccionar, archivos para ser transferidos

Buscar en: | () Mis documentos = £ B

() Adobe

) Mirdisica
125 Mis eBooks
2 Mis imagenes

Nombre del archivo |

Archivos de tipo: | Todos los fomalos canocidos | Cancelar

Archivos & ser transferidos:

4 Seleccione el tipo de archivo que desea mostrar en el meni Archivos de tipo.

Con Todos los formatos conocidos se muestran todos los archivos de los formatos que
admite Downloader.

NoTA: Seleccione Todos los archivos para mostrar los archivos TIFFE.

Puede descargar archivos y tipos dentro de la misma operacién. Si los tipos se utilizan

en archivos del mismo lote, los tipos se transfieren en primer lugar.
5 Seleccione el Tipo de conexion al que desea descargar los archivos.

Las opciones disponibles en este ment dependen de la configuracién de su ubicacién.
Las selecciones posibles son cola Impresién, cola En espera y conexién Directa. Si su
administrador no ha habilitado una o varias de estas conexiones, no puede seleccionarlas.

No puede imprimir los archivos PDF ni TIFF por medio de la conexién Directa. Si selecciona
la conexidn Directa, el trabajo se almacena en la cola Impresién y se imprime a continuacién.
Sila cola Impresién no estd habilitada, el trabajo se almacena en la cola En espera y el
operador debe autorizar su impresién.

NoTA: Para descargar tipos, debe usar la conexién Directa (asegurese de publicar la conexién
Directa en el Fiery EXP4110). Si no dispone de acceso a la conexién Directa, debe incrustar
durante la generacién del archivo los tipos especiales que desee utilizar en él.
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1 Cuadro de didlogo
Opciones de PostScript

2 Cuadro de dialogo
Opciones de PDF

6 Seleccione el nombre del archivo y haga clic en Anadir archivos.

El campo Nombre de archivo muestra el nombre del archivo seleccionado antes de hacer clic
en Afadir.

Puede desplazarse a unidades y carpetas diferentes para seleccionar los archivos que desea
descargar.

Para seleccionar varios archivos adyacentes, seleccione el primer archivo y haga clic en el
tltimo archivo mientras mantiene presionada la tecla Mayus. Para seleccionar varios archivos
no contiguos, haga clic mientras mantiene presionada la tecla Ctrl.

Si cambia de opinidn acerca de un archivo, seleccione el nombre del archivo en la lista
Archivos a ser transferidos y haga clic en Eliminar archivo(s).

Para cambiar los atributos de un archivo que desea descargar, seleccionelo y haga clic
en Opciones.

Opciones rg‘
PostSeript | o FOF | @
Copias :
Copias
Fiango de paginas:
Brilo:  |100% Mormal =

" Todas

" Paginas  de: a

™ 'showpage' después de archivos EPS

Cancelar Cancelar

Especifique la informacién siguiente en el cuadro de dialogo y haga clic en Aceptar.

Las opciones que cambie se aplican solamente al archivo seleccionado. Puede definir opciones
diferentes o mantener los valores por omisién de cada uno de los archivos.

Copias: Introduzca el ndmero de copias.

Brillo (s6lo en archivos PostScript y EPS): Cambie el valor de Brillo si un archivo se imprime
demasiado oscuro o demasiado claro. Seleccione 85% para obtener una imagen mucho mds
clara, 115% para obtener una imagen mucho mds oscura o una de las opciones intermedias.

NoTtA: Algunas aplicaciones, como Adobe Photoshop, cuentan con funciones de transferencia
que permiten especificar ajustes de densidad para las imdgenes. Si el archivo que desea
imprimir incluye funciones de transferencia, la opcién Brillo de Fiery Downloader no afecta
al documento. Para obtener m4s informacién acerca de la utilizacién de funciones de
transferencia, consulte la documentacién que se suministra con la aplicacién.
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‘showpage’ después de archivos EPS (sélo en archivos PostScript y EPS): En la mayorfa de
los casos no necesitard utilizar esta opcién. Seleccione la opcién ‘showpage’ sélo si un archivo
EPS no puede imprimirse sin ella. Esta opcién afiade un comando ‘showpage’ del lenguaje
PostScript al final del trabajo de impresién. Algunas aplicaciones omiten este comando de
lenguaje PostScript, que se necesita cuando se generan archivos EPS. Seleccione esta opcién
cuando imprima los archivos EPS generados por estas aplicaciones. Si selecciona esta opcién
cuando no es necesario, podrfan imprimirse pdginas adicionales en blanco.

Si tiene problemas al imprimir archivos EPS con Downloader, puede imprimir el archivo
directamente desde la aplicacién en la que lo cred.

Rango de paginas (sélo en archivos PDF): Especifique el rango de pdginas que desea imprimir.
9 Haga clic en Descargar archivos.

10 Para cancelar la descarga, pulse Escape.

PARA CREAR UNA COPIA DE SEGURIDAD DE TIPOS
1 Inicie Downloader.
2 Seleccione Copias segurid. tipos en el meni Archivo.
3 Escriba la contraseiia de administrador para el Fiery EXP4110, si es necesaria.

4 Busque la ubicacion en la que desea guardar los tipos.

Seleccionar directorio E|

Directorios:
e Miemsfieny downloader
Cancelar

(= et
[= Archivos de progrz
[ Fiery

Crear...

Unidades:

& Windows P hd

Espacio necesario: 12709 KB
Espacio libre en disco: 048716 KB

5 Cree una nueva carpeta haciendo clic en Crear.
6 Haga clic en Aceptar.

El archivo de copia de seguridad de los tipos se guarda.
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PARA RESTAURAR LOS TIPOS

1 Inicie Downloader.
2 Seleccione Restaurar tipo en el meni Archivo.
3 Escriba la contraseiia de administrador para el Fiery EXP4110, si es necesaria.

4 Abra el archivo de copia de seguridad de tipos en la ubicacion guardada y haga clic en

Vs

s
s

s

[
M

Aceptar.

Asf se reemplazan todos los tipos del usuario en el Fiery EXP4110.

Administracion de los tipos de impresora

El Fiery EXP4110 cuenta con 136 tipos PostScript: Ademds, se incluyen dos tipos Multiple
Master de Adobe, que se utilizan para sustituciones de tipos en archivos PDE

Para obtener una lista completa de tipos, muestre la Lista de tipos (consulte la pdgina 63).

Antes de descargar un archivo que utilice tipos que no se encuentran en el Fiery EXP4110,
debe descargar los tipos (a no ser que estén incrustados en el archivo). Para ver qué tipos
contiene el Fiery EXP4110, seleccione Lista de fuentes en el mend Archivo o haga clic en
el botdn Lista de tipos (consulte la pdgina 58).

Puede descargar tipos solamente a través de la conexién Directa. Si no dispone de acceso
a la conexién Directa, debe incrustar durante la generacién del archivo los tipos especiales
que desee utilizar en él.

Los tipos de pantalla que corresponden a los tipos de impresora que estdn instalados en el
Fiery EXP4110 no se instalan automdticamente en su sistema Windows.

No puede utilizar Downloader para descargar tipos TrueType. Si utiliza tipos TrueType en
Windows, conviértalos a tipos Adobe Type 1 antes de imprimir. En Windows 2000/XP/Server
2003, vaya a la seccién PostScript del cuadro de didlogo Preferencias de impresién del

Fiery EXP4110 y seleccione Opcidn para tipos TrueType > Transferir como tipos de software.

Puede cambiar la configuracién de tipos en el controlador de impresora para adaptarlos a
sus necesidades de impresién. Para obtener mds informacidn, consulte el ment de Ayuda del
controlador de impresora.
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PARA VER LA INFORMACION DE TIPOS Y ACTUALIZAR, IMPRIMIR Y ELIMINAR TIPOS

A

1 Haga clic en este icono
para actualizar la
informacion de la
ventana Lista de fuentes

2 Haga clic para imprimir
la lista de tipos a la
cola Impresion

3 Seleccione un tipo
y haga clic aqui
para eliminarlo

4 Icono de bloqueo

e Seleccione Lista de fuentes en el meni Archivo o haga clic en el botén Lista de tipos.

Si la conexién Directa no estd publicada, no puede ver la lista de tipos ni realizar ninguna de

las tareas de este procedimiento. Para obtener mds informacién acerca de cémo publicar la

conexién Directa, consulte /nstalacidn y configuracién o consulte con su administrador.

La ventana Lista de fuentes contiene los botones Actualizar, Imprimir y Eliminar. Los tipos de

impresora que se suministran con el Fiery EXP4110 (tipos residentes) estdn bloqueados. Los

tipos bloqueados muestran un icono de bloqueo junto al nombre y no pueden eliminarse.

V]| Lista de fuentes Aero
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HoT FOLDERS

Hot Folders es una utilidad que le permite almacenar y reutilizar las opciones de impresion
que se utilizan con més frecuencia cuando se imprimen archivos PostScript y PDF en el
Fiery EXP4110. Con Hot Folders, puede hacer lo siguiente:

*  Crear carpetas especiales (carpetas de proceso) que asignan valores de impresién especificos
y colas de impresién a los trabajos.

* Imprimir trabajos al Fiery EXP4110 arrastrdndolos y colocdndolos en las carpetas de
proceso del escritorio de su computadora.

* Monitorear el estado de los trabajos enviados a las carpetas de proceso.

Instalacion de Hot Folders

Para instalar y utilizar Hot Folders, necesita una computadora Windows con una conexién
de red. Para ver los requisitos detallados del sistema, consulte Bienvenida.

_:Q: Para utilizar Hot Folders desde una computadora Mac OS, pida al administrador que haga

que las carpetas de proceso estén compartidas en el servidor Windows 2000, Windows XP
0 Windows Server 2003. Hot Folders sélo estd disponible en Mac OS X.

El instalador para Hot Folders se encuentra en el CD de software del usuario (Utilities).

& Antes de instalar la utilidad, complete los procedimientos preliminares descritos en
“Preparacién de la instalacién en computadoras Windows” en la pdgina 10.

PARA INSTALAR HoT FOLDERS

1 Inserte el CD de software del usuario en la unidad de CD ROM de la computadora.
2 Abra la carpeta EFI Hot Folders (Windows).
Abra la carpeta 0SX (Mac 0S X).

3 Haga doble clic en el icono de setup.exe (Windows) o el icono de EFI Hot Folders Installer
(en Mac 0S X).

4 Siga las instrucciones de instalacion que aparecen en la pantalla.
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Utilizacion de Hot Folders

En la Ayuda de Hot Folders se proporcionan instrucciones completas acerca de cémo
utilizar las funciones estdndar de Hot Folders.

65

PARA ENTRAR EN LA AYUDA DE HOT FOLDERS

1 Inicie Hot Folders.

@ 2 Seleccione Ayuda > Ayuda de EFI Hot Folders.
L3
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VDP RESOURCE MANAGER

VDP Resource Manager le permite realizar las siguientes operaciones:
* Buscar objetos globales que se utilizan en la impresién de datos variables.

* Eliminar objetos globales que se utilizan en la impresién de datos variables.

Instalacion de VDP Resource Manager

Para instalar y utilizar VDP Resource Manager, debe disponer de una computadora Windows
0 Mac OS. Para ver los requisitos detallados del sistema, consulte Bienvenida.

El instalador de VDP Resource Manager se encuentra en el CD de software del usuario.

A Antes de instalar la utilidad, complete los procedimientos preliminares descritos en
“Preparacién de la instalacién en computadoras Windows” en la pdgina 10 y “Preparacién
para la instalacién en computadoras Mac OS” en la pdgina 11.

PARA INSTALAR VDP RESOURCE MANAGER EN UNA COMPUTADORA WINDOWS

1 Inserte el CD de software del usuario (Utilities) en la unidad de CD ROM de la computadora.
2 Abra la carpeta Fiery VDP Resource Manager.
3 Haga doble clic en el icono de setup.exe.

4 Siga las instrucciones de instalacion que aparecen en la pantalla.

PARA INSTALAR VDP RESOURCE MANAGER EN UNA COMPUTADORA WINDOWS

1 Inserte el CD de software del usuario (Utilities) en la unidad de CD ROM de la computadora.
2 Abra la carpeta Mac OSX.
3 Haga doble clic en el icono de Fiery VDP Resource Manager (Mac 0S X).

4 Siga las instrucciones de instalacion que aparecen en la pantalla.
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Configuracion de la conexion al Fiery EXP4110

La primera vez que inicie VDP Resource Manager, debe configurar la conexién al

Fiery EXP4110.

ANTES DE COMENZAR

e Imprima la pagina Configuracion del Fiery EXP4110.

Para obtener informacién acerca de la impresién de la pdgina Configuracién, consulte
Instalacidn y configuracion.

Esta pdgina contiene informacién que necesitard para la configuracién de la conexidn,

como por ejemplo la direccién IP del Fiery EXP4110. En las instalaciones con TCP/IP, puede
usar el nombre de DNS en lugar de la direccién IP. Asegtirese de que el Fiery EXP4110 esté
registrado en un servidor de DNS (Domain Name Server) de su red. Para obtener mds
informacidn, pregunte a su administrador de sistemas de red.

PARA CONFIGURAR LA CONEXION PARA VDP RESOURCE MANAGER

1 Haga clic en Inicio, seleccione Programas y haga clic VDP Resource Manager en la
carpeta Fiery.

Aparece el cuadro de didlogo Servidores disponibles, que muestra todos los servidores
Fiery EXP4110 que se encuentran en la subred.

Servidores disponibles x|

Actualizar | Avanzada... |
Momkbre Dizpositivo Direccion [P
Aerg =MombreDispositiva=
Biailey =MombreDispositiva=

ArEdEt | Cerrar I




VDP RESOURCE MANAGER

2 Para buscar un servidor por su direccion IP, haga clic en la pestaia Manual, escriba la
direccion IP y a continuacién, haga clic en Agregar.

El servidor aparece en el cuadro de didlogo Servidores disponibles.

Servidores disponibles

Bisqueda automdtica Manual |

Introduzea el nombre DS o la direccion P del Servidores

exactamente como esté configurado en el Servidores,

3 Para buscar el Fiery EXP4110 por un rango de direcciones IP o con una direcciéon IP y una
mascara de subred, haga clic en la seccion Bisqueda automatica y haga clic en Avanzado.

4 Haga clic en la seccién Rango de IP o Subred.

Bisqueda avanzada x| Bisqueda avanzada x|
Ranga da P | subrea | Rango de I Subred |
Delp Rango de IP Delp Rango de IP
A [ Subred
255 255.256.0
Agregar Agregar
@unar Qullar

5 Para buscar mediante un rango de direcciones IP, escriba la informacion en los campos De IP
y A IP, haga clic en Agregar y a continuacion haga clic en Buscar.

Para buscar mediante la direccién IP y las mascara de subred, escriba la informacion en los
campos De IP y Submascara, haga clic en Agregar y a continuacion haga clic en Buscar.

Todos los servidores disponibles aparecen en el cuadro de didlogo Servidores disponibles.
6 Seleccione los servidores que desee y haga clic en Agregar.

Todos los servidores conectados se muestran en la lista Servidores Fiery del cuadro de didlogo
Administrador de recursos de VDP del Fiery.
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PARA MODIFICAR LA CONFIGURACION DEL VDP RESOURCE MANAGER

1 Haga clic en Inicio, seleccione Programas y haga clic VDP Resource Manager en la
carpeta Fiery.

Se muestran todos los servidores a los que se ha conectado anteriormente.
2 Para eliminar un servidor, seleccione Desconectar en el meni Servidor.

3 Para agregar un servidor, seleccione Conectar en el meni Servidor y siga el procedimiento
“Para configurar la conexion para VDP Resource Manager” en la pagina 67.

Utilizacion de VDP Resource Manager

En la Ayuda de Resource Manager puede encontrar instrucciones completas para utilizar VDP
Resource Manager.

PARA UTILIZAR LA AYUDA DE VDP RESOURCE MANAGER
7 | 8 1 Inicie VDP Resource Manager.

2 Seleccione Ayuda > Ayuda de Resource Manager.
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WEBTOOLS

Las utilidades de WebTools permiten gestionar el Fiery EXP4110 de forma remota a través
de Internet o de la intranet de su compaiifa. El Fiery EXP4110 tiene su propia pdgina inicial,
en la que puede seleccionar las siguientes WebTools:

* Inicio proporciona la informacién actual de los trabajos que se estdn procesando
o imprimiendo en el Fiery EXP4110.

* Configurar permite que el administrador del Fiery EXP4110 vea y modifique de
forma remota las opciones de Configuracién desde una computadora Windows.

e Imprimir permite a los usuarios remotos descargar archivos PostScript, EPS, PDE,
TIFF y ASCII directamente al Fiery EXP4110.

* Descargas permite a los usuarios remotos descargar instaladores (para controladores,
PPDs y otro software del Fiery EXP4110) directamente desde el Fiery EXP4110.

Configuracion de WebTools

WebTools se encuentran en el disco duro del Fiery EXP4110 y no requieren instalacién
especial. Sin embargo, las utilidades de WebTools requieren una configuracién inicial
por parte del administrador del Fiery EXP4110.

Para permitir que los usuarios de la red tengan acceso a las utilidades de WebTools y
puedan usarlas, debe configurar varias opciones especificas en Configuracién de la red y
Configuracién de impresora. Para obtener mds informacién acerca de estas opciones de
Configuracidn, consulte /nstalacion y configuracién.

El administrador también debe preparar la computadora de cada uno de los usuarios
para la comunicacién con el Fiery EXP4110 a través de Internet o de una intranet.
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PARA CONFIGURAR LAS COMPUTADORAS CLIENTE PARA UTILIZAR WEBTOOLS
1 Habilite la conectividad con TCP/IP.
2 Asegirese de que la estacion de trabajo tenga una direccion IP exclusiva y valida.
3 Asegirese de que esta instalado un navegador de Internet admitido en la computadora.
Para obtener mds informacién acerca de los navegadores admitidos, consulte Bienvenida.

4 Asegirese de que las funciones de Java estén activadas en el navegador de Internet.

& Ademds, asegurese de que ha completado los procedimientos preliminares descritos en
“Preparacién de la instalacién en computadoras Windows” en la pdgina 10.

NoTA: Sila computadora cliente tiene Windows XP con el Service Pack 2 (SP2) instalado,
el Bloqueador de elementos emergentes estd activado por omisién. Cuando esta funcién
estd activada, aparece un mensaje de advertencia al entrar en WebTools y se le deniega el
acceso a WebTools. Para obtener acceso, realice una de las operaciones siguientes:

* Cambie el valor Bloqueador de elementos emergentes haciendo clic en el mensaje de

advertencia y seleccionando una de las selecciones que aparecen.

¢ Desactive el Bloqueador de elementos emergentes en Internet Explorer en el mend
Herramientas o en Opciones de Internet.

Para obtener mds informacién, consulte la Ayuda de Internet Explorer o la documentacién

que se suministra con Windows.

Acceso a la pagina inicial de WebTools

Use el navegador de Internet para utilizar WebTools Para obtener mds informacién acerca de
los navegadores admitidos y los requisitos del sistema, consulte Bienvenida.

1 Inicie el navegador de Internet.
2 Escriba la direccion IP o el nombre DNS del Fiery EXP4110.

Aparece la pdgina inicial del Fiery EXP4110.

3 Haga clic en la pestaiia de la utilidad de WebTools que desea utilizar.

>
Inicio ¥ Descargas ¥ Imprimir ¥ Configurar 5 %

Estado de acrualizacién: | Nunca v |t} | € Ayuda
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Utilizacion de WebTools

En las siguientes secciones se describe cémo utilizar WebTools.

Inicio
Inicio le permite ver los trabajos que se estdn procesando e imprimiendo actualmente en

el Fiery EXP4110. La impresion y el procesamiento de la informacién se actualiza cada
30 segundos.

La ventana Inicio se cierra automdticamente cuando se va a un destino diferente con el
navegador. Utilice la opcién Hacer Flotar para dejar abierta la ventana Inicio para continuar
la comprobacién del estado del Fiery EXP4110. Mientras permanezca abierta, la ventana de
Inicio se actualiza dindmicamente cada 30 segundos.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Inicio, consulte la Ayuda de Inicio.

Configurar

Configurar permite que el administrador del Fiery EXP4110 vea y modifique de forma
remota las opciones de Configuracién desde una computadora Windows. Para obtener
informacién completa acerca de la utilizacién de Configurar, consulte /nstalacién y
configuracion.

Antes de utilizar Configurar, complete el procedimiento de preparacién de Configurar
descrito en “Preparacién de la instalacién en computadoras Windows” en la pdgina 10.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Configurar, consulte la Ayuda

de Configurar.

Imprimir
Imprimir permite enviar archivos PS, EPS, TIFF y PDF directamente al Fiery EXP4110
sin tener que utilizar la aplicacién en la que se crearon los archivos.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Imprimir, consulte la Ayuda
de Imprimir.

Descargas

Descargas de WebTools permite descargar los instaladores (para controladores, PPDs
y otro software del Fiery EXP4110) directamente en el Fiery EXP4110.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Descargas, consulte la Ayuda
de Descargas.
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